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1. Introducion

De conformidade co establecido no artigo 10.7 do Decreto 157/2022, do 15 de setembro, polo que se establece a
ordenacién e o curriculo do bacharelato na Comunidade Auténoma de Galicia, todo o alumnado do primeiro curso do
bacharelato debe cursar unha materia optativa. Segundo regula a Orde do 13 de febreiro de 2023 que se establece o
curriculo das materias optativas do bacharelato e se regula a slUa oferta, a presente programacién desenvolve o
curriculo da materia 22 Lingua estranxeira Il: Francés en 22 Bac. no centro educativo 36018380 - IES O CARRIL.

A materia 22 Lingua estranxeira Il: Francés impartese en 22 Bac. como materia optativa e conta cunha carga semanal
de 4 sesiéns.

No contexto definido no PEC, na PXA, no DOC e nas NOFC do 36018380 - IES O CARRIL, o Departamento de Francés
ten encomendada a docencia de 1 grupo da materia 22 Lingua estranxeira Il: Francés en 22 Bac. con 6 alumnas/os.
Prevese un nimero de 0 alumnos/as coa materia pendente de cursos anteriores.

No 29 curso do bacharelato, o alumnado ten desenvolvidas a competencia en comunicacién linglistica e a
competencia plurilinglle grazas as experiencias de aprendizaxe nas linguas ambientais e en duas linguas
estranxeiras, que o puxeron en relacién con culturas e modos de interacciéns diferentes ao seu contexto habitual. Na
etapa previa, educacién secundaria obrigatoria, adquiriu e desenvolveu un repertorio plural de recursos linglisticos e
culturais, consciencia de metalinguaxe para describir os sistemas lingtlisticos das linguas, coflecementos discursivos,
e estratexias comunicativas de comprensién, producién, interaccién e mediacién. Asi, nesta nova etapa educativa o
alumnado posle xa unha madurez linglistica e social que lle ha permitir ampliar as marxes da sla competencia
plurilinglie e pluricultural e utilizar conscientemente todo o repertorio de recursos linglisticos e culturais que posue,
para enfrontarse con maior dominio as actividades linglisticas de producién, comprensién, interaccién e mediacién
nesta segunda lingua estranxeira, & vez que fai evolucionar tal repertorio.

No actual contexto de globalizacién, o cofiecemento de linguaS (en plural) é un requisito imprescindible. Mediante a
competencia plurilingle e pluricultural, o alumnado poderd mobilizar o repertorio plural dos recursos linglisticos e
culturais das linguas que conformen o seu repertorio linglistico (linguas cooficiais da nosa comunidade, linguas
estranxeiras -vivas ou clasicas- e linguas de migracién, se é o caso) e asi enfrontarse 4 necesidade de comunicar
noutra lingua estranxeira apoiado polos coflecementos e experiencias lingUisticas e culturais adquiridos en todas as
linguas cofecidas ou aprendidas.

A ensinanza de linguas estranxeiras é un proceso complexo que implica definir unha apropiada metodoloxia, unha
concepcién da linguaxe e a aplicacién dunha estratexia didactica que facilite ao alumnado o desenvolvemento das
sUas habilidades linglisticas de acordo coas slUas necesidades comunicativas. Ademais, a forma de ensinar linguas
estranxeiras estd relacionada co enfoque linglistico predominante. Isto significa que existe unha estreita relacién
entre a teoria lingUistica vixente e a metodoloxia aplicada na aula de linguas estranxeiras.

Na aprendizaxe dunha lingua estranxeira, preténdese que o alumnado valore a nivel persoal e académico a riqueza
que supén o coflecemento da lingua francesa, lingua falada nos cinco continentes por mais de 200 milléns de persoas
no mundo enteiro. Na Unién Europea, ocupa o 22 posto como lingua materna. Tratase da 22 lingua mais ensinada do
mundo.

Esta programacién adopta o enfoque comunicativo que o Consello de Europa promove no Marco Comun Europeo de
Referencia para a aprendizaxe das linguas estranxeiras.

No marco do convenio entre a Conselleria de Cultura, Educacién, Formacién Profesional e Universidades e a Alianza
Francesa, o Departamento de Francés propén como obxectivo especifico a preparaciéon da alumnado para a obtencién
da certificacién do DELF escolar (Diplédme d'Etudes en Langue Francaise) de forma integrada na programacion,
desenvolvendo as estratexias comunicativas de comprensién, producién, interaccién e mediacién.

Os criterios de avaliaciéon da materia, na sta formulacién competencial, aseguran a consecucién dos obxectivos aos
que estdn vinculados. A nivelacién dos criterios de avaliacién estd adecuada @ madurez, experiencias de aprendizaxe
linglisticas previas e desenvolvemento psico-evolutivo do alumnado de 22 de bacharelato.

Esta programacién estrutlrase en 6 unidades didacticas cun peso na materia progresivamente ascendente e cun
peso especifico para cada un dos tres bloques da materia: Comunicacién, Plurilingliismo e Interculturalidade (70, 20 e
10 % respectivamente) considerando que cada un dos criterios de avalacién se desenvolve progresivamente ao longo
de cada unidade didactica.

A programacion estd baseada no principio de flexibilidade, inclusién e atencién & diversidade. Debe adaptarse as
modificaciéns necesarias en funcién das caracteristicas, necesidades e intereses do alumnado e ter en conta no
contexto sociocultural e econdmico do 36018380 - IES O CARRIL.
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Todo isto obriga a ter unha maior flexibilidade & hora de programar, e sobre todo & hora de levar a cabo a practica da
programacién, en funcién da resposta do alumnado, para intentar que poidan lograr unha base sélida, que lles
permita comunicarse en francés cun nivel aceptable de autonomia. Neste sentido, é importante motivar e atender
persoalmente a todo o alumnado, e intentar que sintan a materia como algo Util, que lles serve para comunicarse, e
en moitas ocasiéns para pofierse ao dia nos seus estudos e adquirir mais informacién & hora de integrarse no seu
futuro campo profesional.

A interculturalidade, a transversalidade asi como a interdisciplinariedade son constantes ao longo do proceso de
ensino-aprendizaxe competencial: historia (datas relevantes, acontecementos histéricos), matematicas (calculos,
problemas), xeografia, estudio do medio, lingua (etimoloxia, préstamos lingtlisticos, crucigramas, referencia continua
as linguas propias), musica e artes plasticas (canciéns, debuxos, collages, cadros representativos da pintura
europea), psicoloxia (tests persoais), literatura (cémics, poemas, escritores franceses clasicos e modernos). Isto debe
conseguirse mediante o exercicio do didlogo, lecturas, material audiovisual e multimedia, o que lles permitira
asemade reforzar os seus colecementos noutras materias que estean estudando. As actividades complementarias
propostas contriblen a estas finalidades. Tamén se procurard a integracién da competencia dixital ao longo do
desenvolvemento desta programacion.

2. Obxectivos e sua contribucion ao desenvolvemento das competencias

Obxectivos CCL CP STEM CD (CPSAA| CC CE CCEC

OBX1 - Comprender as ideas principais e as
linas argumentais bésicas de textos expresados
na lingua estandar, buscando fontes fiables e

. . - 2-3 1-2 1 1 40
facendo uso de estratexias de inferencia e
comprobacién de significados, para responder
as necesidades comunicativas.

OBX2 - Producir textos claros, ben organizados
e con certo detalle, usando estratexias tales
como a planificacion, a sintese, a compensacion| ; ¢ 1-2 1 1-3 40 32
ou a autorreparacién, para expresar ideas e
argumentos de forma adecuada, de acordo con
propdsitos comunicativos concretos.

OBX3 - Interactuar con outras persoas, con
correccién e fluidez suficiente, cunha pronuncia
claramente intelixible para facerse entender sen
dificultade, usando estratexias de cooperacién e 5
empregando recursos analéxicos e dixitais, para
responder a propdsitos comunicativos en
intercambios respectuosos coas normas de
cortesia.

1-2 1 31 3

OBX4 - Mediar entre distintas linguas ou
variedades, en intercambios sinxelos de
informacién relacionados con asuntos cotidns
ou con informacién persoal bdasica, usando 5 1-2-3 1 31
estratexias e conecementos eficaces para crear
unha atmosfera positiva que facilite a
comunicacion.

OBX5 - Ampliar e usar os repertorios lingtisticos
persoais entre distintas linguas, reflexionando
de forma critica sobre o seu funcionamento, e 2 1 3 11
facendo explicitos e compartindo as estratexias
e os coflecementos propios, para mellorar a
resposta as slas necesidades comunicativas.
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Obxectivos CCL CP STEM CD (CPSAA| CC CE CCEC
OBX6 - Valorar criticamente e adecuarse &
diversidade linglistica, cultural e artistica a
partir da lingua estranxeira, reflexionando e
compartindo as semellanzas e as diferenzas 5 3 31 3 1
entre linguas e culturas, para actuar de forma
empatica, respectuosa e eficaz, e fomentar a
comprensién mutua en situaciéns interculturais.
Descricion:
3.1. Relacion de unidades didacticas
v ey % Peso N2 12 e e
Ll L L materia [sesionstrim.|trim.(trim.
InclUe tres sesiéns de avaliacién inicial e
repaso de certos contidos de cursos
anteriores.
Os estudios superiores. O seu custo
Entrada no mundo do traballo.
1 |L'ANNEE PROCHAINE Expresar unha intencién. Falar dun 10 20 X
proxecto
Escribir unha carta de motivacioén.
Escribir o seu CV.
O discurso indirecto
A oracién subordinada de finalidade
ENFIN, LA VOITURE AUTONOME!
- Presentar un obxecto
- A caracterizacién dun obxecto, dos
coches.
- 0 passé composé (repaso)
- A inversion despois de « a peine »
- 0 « Si » de oposicién
- « comme si « +imperfecto.
-O«e»no«o»(oe)
- Os adxectivos de cor
- A ortografia de alglns imperfectos
2 | ENFIN, LA VOITURE AUTONOME! 10 20 X
O GRAND PALAIS
- Presentar un lugar
- A construcién: batir, édifier, restaurer,
rénover.
- O passé simple, o plus-que-parfait
- A cronoloxia, os adverbios, as expresiéns
de tempo.
- Os nomes formados a partir dos verbos
en-uire
- As formas do passé simple
UN HEROS LEGENDAIRE, VERCINGETORIX
Pdxina 5 de 50
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ub

Titulo

Descricion

% Peso

Ne J 12
materia [sesions/trim.

o o

trim.|trim.

ENFIN, LA VOITURE AUTONOME!

¢ Presentar un personaxe histérico

- A Historia, a guerra, a victoria, a derrota
- O passé simple (2) : usos, a parella
imparfait/passé simple

-0 C

- Ortografia dalglns passés simples.

- A puntuacioén (1)

10

20 X

NOS BATAILLES

NOS BATAILLES

- Facer unha resefia dunha pelicula.
- O cinema

- Inversion do suxeito (1)

- A forma pasiva (1)

- Os relativos: preposicién + relativo
- As letras eufonicas

- Os adverbios en -ment

- Os relativos compostos.

LE SALON DU LIVRE ET DE LA PRESSE
JEUNESSE DE MONTREUIL

- Facer unha resefa dun acontecemento
- Un livre, la presse, I'édition, une
exposition, un atelier

- A voz pasiva (2)

- O participio pasado pasivo

- « Censé » ou « Sensé » ?

- A concordancia do participio pasado
pasivo

LES CITOYENNES TRICOTEUSES

- Facer unha resefa dun libro

- Les livres, I'édition, la publication
- A anéfora

- O « ne explétif »

- A supresion da segunda parte da
negacioén.

- O feminino dos adxectivos que en
masculino rematan en -c

-« qu'elle » e « quelle »

- A puntuacién (2)

15

20

STOP AUX RAVAGES DU

TOURISME

STOP AUX RAVAGES DU TOURISME

- Presentar une situacién problematica

- les voyages, I'écologie

- A concordancia de tempo

- A repeticién da conxuncién « que »

- Os significados de « on » (repaso)

- A concesién: avoir beau + infinitif

- O plural dos nomes rematados en -s -x e -
z

- A concordancia con « on »

EN NOIR ET BLANC ET EN COULEURS
- Redactar un comentario eloxioso

- La mode

- A concordacia do participio pasado
- Os grupos nominais sen verbo

15

20
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Titulo

Descricion

% Peso

Ne J 12
materia [sesions/trim.

o o

trim.|trim.

STOP AUX RAVAGES DU

TOURISME

- interrogacién en infinitivo.

- Os anglicismos

- A concordancia do participio pasado
pasivo

TOHU BOHU A L'OPERA !

- Expresar desaprobacién, facer un
comentario despreciativo

- O mundo da épera

- « de » : artigo e preposicién

- A forma impersoal

- As onomatopeias.

- Concordancia do verbo impersoal
- Pronunciase asi, como se escribe ?

15

20

C'ETAIT LE BON TEMPS !

C"ETAIT LE BON TEMPS!

- Paso do francés falado ao francés escrito
- As lembranzas

- O francais familiar

- Alingua oral

- Caracteristicas do francés falado.

- Estilo directo, estilo indirecto libre,
discurso indirecto).

- Os sufixos en -tion e en -sion

- Do oral ao escrito

DANS L'AMPHI

- Tomar apuntes (2)

- A vida politica, as instituciéns

- Estilo indirecto (2)

- Articuladores na lingua oral e escrita
- Parti/partie

- Dous verbos dificiles de conxugar:
dissoudre e conclure.

LA SEANCE EST OUVERTE

- Tomar apuntes (2), transcribir unha
gravacion

- Un maire, un élu, un conseiller municipal,
le conseil municipal, un adjoint, un budget,
une séance

- Os verbos introductores do estilo indirecto
: confirmer, se féliciter, observer, préciser
proposer, rappeler.

- A nominalizacién

- As abreviaturas

- Invariabilidade ou variabilidade des
ndmeros.

- Pronunciase asi, como se escribe ?

25

18

ALLONS-NOUS VERS LA
CATASTROPHE ?

ALLONS-NOUS VERS LA CATASTROPHE ?

- Identificar o esencial nun texto

- Resumir un texto

- I'écologie

- le réchauffement climatique

- Os verbos modais « pouvoir » e « devoir »
- alors que, tandis que

25

18

16/01/2024 16:22:43

Paxina 7

de 50




CONSELLERIA DE CULTURA,
EDUCACION, FORMACION
PROFESIONAL E UNIVERSIDADES

E XUNTA
8¢ DE GALICIA

p Ny % Peso N2 12 | 2¢ e
e e Descricion materia [sesions/trim.|trim.|trim.
- d'autant plus que, d'autant moins que
- Verbos de causa e consecuencia (repaso)
- SC...=[s] ou [sk] ?
- Tout
VOYAGES, VOYAGES.
- Resumir un texto (2)
- La nature, la ville, I'architecture
- A comparacién,
- car (2)
- A oralidade nun texto escrito
6 ALLONS-NOUS VERS LA - « ph- » ou « f- » en principio de palabra. 25 18 X
CATASTROPHE ? A . . .
- « Méme » : adverbio, adxectivo, pronome.
LES ARBRES COMMUNIQUENT ENTRE EUX
- Resumir un texto (2)
- La forét, les arbres
- O passé simple
- O infinitif en funcién de suxeito
- A preposiciéon composta.
- A consoante final « -s »
- Notre, nétreé o acento circunflexo
- Pronunciase asi, como se escribe ?
3.2. Distribucién curriculo nas unidades didacticas
ub Titulo da UD Duracion
1 L'ANNEE PROCHAINE 20
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CAl.1 - Comprender as ideas principais e as lifas Comprender cando menos o 50% das
argumentais béasicas de textos de certa lonxitude, ideas principais e das lifias argumentais
sobre os que se teflan coflecementos previos ou que |bdsicas de textos longos.
sexan préximos & sla experiencia persoal ou
académica, expresados na lingua estandar.
CA1l.2 - Comprender o esencial e os detalles Comprender cando menos o 50% do
relevantes en situaciéns de comunicacién oral ou esencial e dos detalles relevantes en
escrita, de xeito presencial ou telematico, e dos situaciéns de comunicacién oral ou escrita
medios de comunicacién social, que impliquen a que impliquen solicitude de informacién.
solicitude de informacién xeral expresada nun PE 55
rexistro neutro, nun repertorio de uso comun e, no
caso da oralidade, se se fala sen precipitacion e con
claridade.
Paxina 8 de 50
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA1l.4 - Comprender informacién relevante en textos
do seu interese, expositivos, descritivos ou
narrativos, en distintos soportes, de certa lonxitude e
ben estruturados, nos que se informa de
acontecementos, se describen fenémenos, acciéns,
persoas, obxectos e lugares, e se manifestan
opiniéns, crenzas ou valores con expresiéns sinxelas
e sen implicitos e, no caso da interaccién oral, se a
persoa interlocutora esta disposta a repetir ou
reformular o dito.

Comprender cando menos o0 50% da
informacién relevante de textos
expositivos, descritivos ou narrativos.

CA1.5 - Comprender en textos formais un repertorio
basico de expresidns fixas para rexeitar
(agradecendo ou xustificando), acceder (con
reservas ou condiciéns); expresar posibilidade,
imposibilidade ou obriga de facer algo; conceder e
denegar (con ou sen obxeccidéns); aconsellar,
recomendar ou animar a facer algo.

Comprender en textos formais cando
menos un 50% dun repertorio basico de
expresions fixas para rexeitar, acceder,
expresar posibilidade, imposibilidade ou
obriga.

CA1.9 - Redactar, en papel ou en soporte
electrénico, textos breves ou de lonxitude media,
coherentes e de estrutura clara, sobre temas de
interese persoal, ou asuntos cotidns ou menos
habituais, nun rexistro neutro ou informal, utilizando
adecuadamente os recursos de cohesién, as
convenciéns ortograficas e os signos de puntuacién
mais comuns, e amosando un control razoable de
expresidns e estruturas, e un léxico de uso
frecuente, tanto de caracter xeral como mais
especifico dentro da propia area de especializacién
ou de interese.

Redactar textos intelixibles e
comunicativos, ainda que conteflan
alguns erros de cohesién, ortografia ou
puntuaciéns e de estrutura e Iéxico.

CA1.10 - Completar documentos comuns nos que se
solicite informacién persoal ou relativa aos seus
estudos ou a sUa formacién, en soporte tanto
impreso como dixital.

Completar cun grao de correccién medio
(50%) documentos comuns de
informacién persoal ou relativa aos seus
estudos ou & sua formacién.

CA1l.3 - Seleccionar e aplicar as estratexias, recursos
e coflecementos adecuados (recurso as imaxes,
titulos e outras informacidns visuais, e aos
coflecementos previos sobre o tema ou a situacién
de comunicacién, e aos transferidos desde as linguas
que cofiece, e a través de diversas fontes de
informacién), para comprender a informacién global
e especifica, inferir significados e interpretar
elementos non verbais; e buscar, seleccionar e
contrastar informacién.

Aplicar algunhas das estratexias, recursos
e cofiecementos para comprender a
informacién global e especifica.

CA1.6 - Buscar informacién en fontes confiables
sobre temas de investigacién de interese persoal,
educativo ou ocupacional considerando a seleccién
das fontes de informacién adecuadas como parte
esencial do proceso de investigacién para o traballo
ou proxecto que se estd realizando.

Facer un uso responsable das fontes de
informacion.

TI

45
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CAl.7 - Expresar oralmente textos de lonxitude
media, comprensibles, previamente preparados, nun
rexistro neutro, sobre temas de relevancia persoal
ou académicos sobre os que tefia cofiecementos
previos, utilizando recursos verbais e non verbais,
asi como estratexias tales como a de planificacién,
de compensacién e de cooperacién.

Expresar oralmente textos de lonxitude
media comprensibles, facendo un uso
eficaz dalglns recursos verbais € non
verbais, asi como dalgunhas estratexias.

CA1.8 - Expresarse de xeito adecuado a situacién de
comunicacién, de forma clara e comprensible e coa
suficiente fluidez para facerse entender, ainda que
poidan producirse pausas e mesmo se as persoas
interlocutoras poden necesitar repeticiéns, e
utilizando as estratexias necesarias para iniciar,
manter e facer progresar a comunicacién.

Expresarse de xeito intelixible en
situaciéns de comunicacién, ainda que se
produzan erros, pausas e repeticiéns, e
utilizar estratexias para iniciar, manter e
facer progresar a comunicacién.

CA1.11 - Aplicar e comunicar cofecementos e
estratexias para planificar, producir e revisar textos
comprensibles, coherentes e adecuados as
intenciéns comunicativas, & persoa destinataria e as
caracteristicas contextuais.

Aplicar eficazmente e comunicar algunhas
estratexias para producir textos
coherentes.

CA1.12 - Participar en situacidns interactivas
relacionadas coa experiencia persoal,
desenvolvéndose de forma comprensible e clara,
ainda que resulten evidentes as pausas e titubeos, e
sexa necesaria a repeticién, a parafrase e a
cooperaciéon das persoas interlocutoras para manter
a comunicacién, e mostrando empatia e respecto
pola cortesia linglistica e a etiqueta dixital.

Facerse comprender e comprender cando
menos no 50% das veces nas que
participa en situacions interactivas
breves.

Mostrar respecto pola cortesia lingUistica
e a etiqueta dixital.

CA1.13 - Interactuar con pronuncia clara e intelixible,
pedindo que se lle repitan os puntos clave se o
necesita; e sen que as suas posibles vacilaciéns e
reformulaciéon de expresiéns ou estruturas impidan a
comunicacién.

Interactuar intelixiblemente cando menos
no 50% das veces pedindo aclaraciéns
sempre gque o precise.

CA1l.14 - Interaccionar, utilizando os coecementos
socioculturais e sociolinglisticos adquiridos, relativos
a vida cotid, condiciéns de vida e contorno, relaciéns
interpersoais (nos ambitos persoal, educativo e
ocupacional), comportamento (posturas, expresidns
faciais, volume da voz, contacto visual e proxémica),
e convencions sociais (actitudes e valores),
axustando a mensaxe & persoa destinataria e ao
propdsito comunicativo, e amosando empatia e a
cortesia debida.

Interaccionar eficaz e axeitadamente
cando menos no 50% das veces.

CA1.15 - Utilizar estratexias adecuadas para iniciar,
manter e terminar a comunicacién, tomar e ceder a
palabra, solicitar e formular aclaraciéons e
explicaciéns.

Utilizar as estratexias adecuadas cando
menos no 50% das comunicaciéns.

CA1.16 - Utilizar estratexias de activacion dos
coflecementos previos sobre modelos e secuencias
de interaccién, e elementos linglisticos previamente
asimilados e memorizados, compensando as
carencias lingUisticas mediante procedementos
linglisticos e paralingisticos.

Ter consciencia da maioria das
estratexias traballadas e aplicalas.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CAl1.17 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo e cara ds demais persoas para comprender e
facerse comprender, considerando o erro como fonte
de aprendizaxe.

Amosar de xeito xeral esa actitude de
respecto.

CA2.1 - Inferir e explicar textos e conceptos breves,
sinxelos e predicibles en situaciéns cotids e
familiares, e transmitir a terceiras persoas a
informacién dun xeito simple, ainda que se deban
axudar ademais de elementos non linguisticos,
mostrando respecto e empatia polas persoas
interlocutoras e polas linguas empregadas.

Explicar textos e conceptos breves e
transmitir eficazmente a informacién,
cando menos no 50% das ocasidns.

CA2.2 - Participar na solucién de problemas de
incomprensién e de entendemento debidos &
diversidade sociocultural e lingtistica, resumindo,
simplificando ou explicando mensaxes ou habitos
socioculturais cofiecidos, para crear pontes e facilitar
a comprensién e a comunicacién.

Participar eficazmente na solucién de
problemas de incomprensién, resumindo,
simplificando ou explicando mensaxes ou
habitos socioculturais sinxelos e
cofecidos.

CA2.3 - Comparar e argumentar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas reflexionando
sobre o seu funcionamento.

Comparar e argumentar, cando menos,
similitudes e diferenzas entre distintas
linguas.

CA2.4 - Utilizar os coflecementos, estratexias e
experiencias das linguas do seu repertorio linglistico
para comprender e producir textos, e inferir o
significado probable de palabras ou frases que
descofiece, valorando as competencias que posule
como persoa plurilingue.

Ser guen de utilizar colecementos,
estratexias e experiencias das linguas do
seu repertorio linglistico para inferir
significado.

Valorar positivamente a sla competencia
plurilingte.

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da sUa
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando
actividades de autoavaliacién e coavaliacion,
recofecendo estratexias de logro propias e alleas;
reproducindo aqueles aspectos que axudan a
mellorar, facéndoos explicitos e compartindoos co
outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioria
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe.

Aplicar e compartir novas estratexias de
logro.

CA2.6 - Valorar a adquisicién dunha competencia
plurilingle suficiente, sen necesidade de alcanzar
niveis de competencia iguais nin similares aos que
posUe na sua lingua primeira ou mais usada.

Valorar positivamente a adquisicién

dunha competencia plurilingle suficiente.

CA3.1 - Participar en proxectos nos gue se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos linguisticos ou
culturais, e valorando as competencias que posue
como persoa plurilingue.

Participar habitualmente nos proxectos,
rexeitando o0 100% dos estereotipos
discriminatorios e prexuizosos.

Valorar positivamente a slla competencia
plurilingte.

CA3.2 - Actuar de forma adecuada, empdtica e
respectuosa en situaciéns interculturais, construindo
vinculos entre as diferentes linguas e culturas,
identificando e rexeitando calquera tipo de
discriminacién, prexuizo e estereotipo, e
recofecendo valores ecosociais como a equidade, a
reciprocidade e a solidariedade, como vias de
solucién.

Amosar empatia e respecto en todas as
situaciéns interculturais.

Rexeitar 0 100% dos casos de
discriminacién e prexuizos.

Recofiecer os valores ecosociais como
vias de solucién.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA3.3 - Incorporar a critica e a reflexién para adquirir
valores, como o respecto & diversidade linglistica, a
igualdade e & inclusidn, e desenvolver unha visién

Adquirir valores, como o respecto a
diversidade linglistica, a igualdade e &
inclusién incorporando a critica e a

reflexion.
Desenvolver unha visién empatica para a
convivencia intercultural.

empdtica para convivir nunha sociedade
intercultural.

CA3.4 - Identificar os aspectos cognitivos, afectivos e |Saber identificar aspectos cognitivos,
comportamentais que forman parte da competencia |afectivos e comportamentais da
linglistica e da competencia cultural, valorando o competencia linglistica e da competencia
plurilinglismo como salvagarda das especificidades |cultural.

culturais. Valorar o plurilingliismo como salvagarda
das especificidades culturais.

CA3.5 - Valorar positivamente a diversidade cultural
a través do uso activo de linguas, saberes e
coflecementos de procedencia cultural distinta co
obxectivo de contribuir & cohesién social desde
valores ecosociais.

Valorar positivamente a diversidade
cultural a través do uso activo de linguas,
saberes e coflecementos de procedencia
cultural distinta.

Valorar criticamente as manifestacions
culturais dos paises nos que se fala a
lingua francesa, e as multiples formas de
organizacién social que reflicte a
diversidade cultural.

CA3.6 - Valorar criticamente, desde a consideracion
dos dereitos humanos, as manifestaciéns culturais
(linguas, costumes, tradiciéns, crenzas relixiosas
etc.) dos paises nos que se fala a lingua estranxeira,
e as multiples formas de organizacién social que
reflicte a diversidade cultural.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

- Manifestacién de autoconfianza e iniciativa. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante do proceso de
aprendizaxe.

- Uso habitual e auténomo de estratexias para a planificacién, execucién, control e reparacién da comprensién, a
producién e a coproduciéon de textos orais, escritos e multimodais contextualizados.

- Utilizacién dos cofiecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediacién en
situaciéns que asi o requiran (explicar costumes, manifestacidns culturais, relaciéns familiares ou de amizade,
relaciéns laboraisé).

- Funciéns comunicativas de uso comln adecuadas ao &mbito e ao contexto comunicativo: establecer e manter de
xeito simple a comunicacién e a organizaciéon elemental do discurso, describir en termos simples pero suficientes
fendmenos e acontecementos; dar instruciéns, advertencias e consellos; narrar acontecementos pasados puntuais
e habituais, describir estados e situaciéns presentes, e expresar sucesos futuros e prediciéns a curto, medio e
longo prazo; expresar emociéns; xustificar as sdas opiniéns e explicar os seus plans. Resumir.

- Uso de modelos contextuais e xéneros discursivos de uso comun e académico na comprensién, producién e
coproducién de textos orais, escritos e multimodais, breves e sinxelos: caracteristicas e recofiecemento do
contexto (participantes e situacién), expectativas xeradas polo contexto, organizacién e estruturacién segundo o
xénero, a funcién textual e a estrutura.

- Utilizacién de unidades linguisticas de uso comun e significados asociados a estas as devanditas unidades tales
como expresion da entidade (obxectos, persoas, ideas, estados, accidéns, sucesos etc.) e as suas propiedades
(existencia, inexistencia, dimensiéns...), cantidade e calidade (forma, tamafio, cor, idade...), 0 espazo e as relaciéns
espaciais, o tempo e as relaciéns temporais (anterioridade, secuencia, posterioridade...), formas bésicas da
afirmacién, a negacién, a interrogacién e a exclamacién, e relaciéns Iéxicas habituais.

- Utilizacién de Iéxico comun de interese para o alumnado relativo a tempo e espazo; estados, eventos e
acontecemento; actividades, procedementos e procesos; relaciéns persoais, sociais, académicas e profesionais;
educacion, traballo; lingua e comunicacién intercultural; ciencia e tecnoloxia; historia e cultura; asi como uso
basico de estratexias de enriquecemento Iéxico (derivacién, familias |éxicas, polisemia, sinonimia, antonimia...).
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Contidos

- Utilizacién e recofiecemento de padréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién: sons e fonemas vocalicos,
sons e fonemas consonanticos e as suas agrupaciéns, procesos fonoldxicos bdsicos, acento fénico dos elementos
Iéxicos illados e na oracién e identificacion e expresidn de intenciéns comunicativas béasicas asociadas a estes
padréns.

- Utilizacién e recofiecemento de padréns graficos e convencidns ortograficas: uso das normas de ortografia da
palabra, utilizacién adecuada da ortografia da oracién (coma, punto e coma, puntos suspensivos, parénteses e
comifias) e identificacién e expresién de intenciéns comunicativas bésicas asociadas a estes padréns.

- Utilizacién de convencidns e estratexias conversacionais de uso comun, en formato sincrono ou asincrono, para
iniciar, manter e terminar a comunicacién, tomar e ceder a palabra, pedir e dar aclaraciéns e explicaciéns,
reformular, comparar e contrastar, resumir e parafrasear, colaborar e negociar significados.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso comun de procura e seleccién de informacién como
dicionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas, etiquetas na rede, recursos dixitais (tradutores,
conxugadores...) e informéaticos (correctores ortograficos, gramaticais etc.).

- Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados: emprego
de ferramentas para o tratamento de datos bibliograficos e recursos para evitar o plaxio.

- Utilizacién de ferramentas analdxicas e dixitais de uso comun para a comprensién, producién e coproducién oral,
escrita e multimodal; e de plataformas virtuais de interaccién, colaboracién e cooperacién educativa (aulas virtuais,
videoconferencias, ferramentas dixitais colaborativas...) para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento
de proxectos con falantes ou estudantes da lingua estranxeira.

- Utilizacién de estratexias e técnicas para responder eficazmente e con niveis crecentes de autonomia, adecuacién
e correccién a unha necesidade comunicativa concreta superando as limitaciéns derivadas do nivel de
competencia na lingua estranxeira e nas demais linguas do repertorio linglistico propio.

- Reaxuste da tarefa (emprender unha versiéon mais modesta) ou da mensaxe (facer concesiéns no que realmente lle
gustaria expresar), tras valorar as dificultades e os recursos linglisticos dispofiibles.

- Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos de textos, e de frases feitas e locuciéns comuns para elaborar os
propios textos.

- Comparacién das linguas e variedades que conforman o repertorio linglistico persoal para recofiecer estratexias de
uso comun (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades lingUisticas éIéxico, morfosintaxe, padréns
sonoros etc.é).

- Uso de estratexias e ferramentas de uso comun, analéxicas e dixitais, individuais e cooperativas para a
autoavaliacién, a coavaliacién e a autorreparacion.

- Manexo de expresiéns e léxico especifico de uso comun para reflexionar e compartir a reflexién sobre a
comunicacién, a lingua, a aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Comparacidn sistematica entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas para mellorar a
sUa aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Consideracién da lingua estranxeira como medio de comunicacién interpersoal e internacional, facilitador do
acceso a outras culturas e outras linguas e como ferramenta de participacién social e de enriquecemento persoal.

- Interese e iniciativa na realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con falantes ou
estudantes da lingua estranxeira, asi como por cofiecer informacidns culturais dos paises onde se fala a lingua
estranxeira.

- Achegamento a algulns aspectos socioculturais e sociolingiisticos propios de paises onde se fala a lingua
estranxeira (convencions sociais, normas de cortesia e rexistros; institucions, costumes e rituais; valores, normas,
crenzas e actitudes; estereotipos e tabus; linguaxe non verbal; historia, cultura e comunidades etc.).

- Utilizacién de estratexias de uso comuln para entender e apreciar a diversidade linglistica, cultural e artistica,
atendendo a valores ecosociais e democréaticos.

- Identificacién dalgunhas similitudes e diferenzas significativas nos costumes cotidns entre os paises onde se fala a
lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades linglisticas que falan outra lingua e
teflen unha cultura diferente & propia.

- Utilizacién de estratexias de prevencién, deteccién, rexeitamento e actuacién ante usos discriminatorios da
linguaxe verbal e non verbal.
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ub Titulo da UD Duracion
2 ENFIN, LA VOITURE AUTONOME! 20
Criterios de avaliaciéon Minimos de consecucion 1A %
CAl.1 - Comprender as ideas principais e as lifias Comprender cando menos o 50% das
argumentais bésicas de textos de certa lonxitude, ideas principais e das lifias argumentais
sobre os que se tefian cofiecementos previos ou que |bdsicas de textos longos.
sexan préximos & sla experiencia persoal ou
académica, expresados na lingua estandar.
CAl.2 - Comprender o esencial e os detalles Comprender cando menos o 50% do
relevantes en situaciéns de comunicacién oral ou esencial e dos detalles relevantes en
escrita, de xeito presencial ou telematico, e dos situaciéns de comunicacién oral ou escrita
medios de comunicacién social, que impliquen a gue impliquen solicitude de informacién.
solicitude de informacién xeral expresada nun
rexistro neutro, nun repertorio de uso comdun e, no
caso da oralidade, se se fala sen precipitacién e con
claridade.
CAl.4 - Comprender informacion relevante en textos |Comprender cando menos o 50% da
do seu interese, expositivos, descritivos ou informacién relevante de textos
narrativos, en distintos soportes, de certa lonxitude e | expositivos, descritivos ou narrativos.
ben estruturados, nos que se informa de
acontecementos, se describen fenémenos, acciéns,
persoas, obxectos e lugares, e se manifestan
opiniéns, crenzas ou valores con expresiéns sinxelas
e sen implicitos e, no caso da interaccién oral, se a
persoa interlocutora esta disposta a repetir ou
reformular o dito.
CAl.5 - Comprender en textos formais un repertorio |[Comprender en textos formais cando PE 56

bésico de expresidns fixas para rexeitar
(agradecendo ou xustificando), acceder (con
reservas ou condiciéns); expresar posibilidade,
imposibilidade ou obriga de facer algo; conceder e
denegar (con ou sen obxecciéns); aconsellar,
recomendar ou animar a facer algo.

menos un 50% dun repertorio basico de
expresions fixas para rexeitar, acceder,
expresar posibilidade, imposibilidade ou
obriga.

CAl.9 - Redactar, en papel ou en soporte
electrdnico, textos breves ou de lonxitude media,
coherentes e de estrutura clara, sobre temas de
interese persoal, ou asuntos cotidns ou menos
habituais, nun rexistro neutro ou informal, utilizando
adecuadamente os recursos de cohesion, as
convenciéns ortograficas e os signos de puntuacién
mais comuns, e amosando un control razoable de
expresions e estruturas, e un léxico de uso
frecuente, tanto de caracter xeral como mais
especifico dentro da propia area de especializacién
ou de interese.

Redactar textos intelixibles e
comunicativos, ainda que contefian
alguns erros de cohesién, ortografia ou
puntuaciéns e de estrutura e léxico.

CA1.10 - Completar documentos comuns nos que se
solicite informacién persoal ou relativa aos seus
estudos ou & sua formacién, en soporte tanto
impreso como dixital.

Completar cun grao de correccién medio
(50%) documentos comuns de
informacién persoal ou relativa aos seus
estudos ou & sla formacién.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA2.4 - Utilizar os cofiecementos, estratexias e Ser quen de utilizar colecementos,
experiencias das linguas do seu repertorio linglistico |estratexias e experiencias das linguas do
para comprender e producir textos, e inferir o seu repertorio linglistico para inferir
significado probable de palabras ou frases que significado.

descofiece, valorando as competencias que posule Valorar positivamente a slia competencia
como persoa plurilingue. plurilingue.

CALl.3 - Seleccionar e aplicar as estratexias, recursos |Selecionar e aplicar a maioria das

e cofilecementos adecuados (recurso as imaxes, estratexias, recursos e cofiecementos.
titulos e outras informaciéns visuais, e aos

coflecementos previos sobre o tema ou a situacién

de comunicacién, e aos transferidos desde as linguas

que cofiece, e a través de diversas fontes de

informacién), para comprender a informacién global

e especifica, inferir significados e interpretar

elementos non verbais; e buscar, seleccionar e

contrastar informacién.

CAL1.6 - Buscar informacién en fontes confiables Facer un uso responsable das fontes de
sobre temas de investigacién de interese persoal, informacion.

educativo ou ocupacional considerando a seleccién

das fontes de informacién adecuadas como parte

esencial do proceso de investigacién para o traballo

ou proxecto que se estd realizando.

CAl.7 - Expresar oralmente textos de lonxitude Expresar oralmente textos de lonxitude
media, comprensibles, previamente preparados, nun | media comprensibles, facendo un uso
rexistro neutro, sobre temas de relevancia persoal eficaz dalglns recursos verbais € non

ou académicos sobre os que tefia cofiecementos verbais, asi como dalgunhas estratexias.
previos, utilizando recursos verbais e non verbais,

asi como estratexias tales como a de planificacién,

de compensacién e de cooperacién.

CA1.8 - Expresarse de xeito adecuado & situacién de |Expresarse de xeito intelixible en
comunicacién, de forma clara e comprensible e coa situaciéns de comunicacién, ainda que se Tl 44

suficiente fluidez para facerse entender, ainda que
poidan producirse pausas e mesmo se as persoas
interlocutoras poden necesitar repeticiéns, e
utilizando as estratexias necesarias para iniciar,
manter e facer progresar a comunicacién.

produzan erros, pausas e repeticiéons, e
utilizar estratexias para iniciar, manter e
facer progresar a comunicacién.

CA1.11 - Aplicar e comunicar cofecementos e
estratexias para planificar, producir e revisar textos
comprensibles, coherentes e adecuados as
intenciéns comunicativas, & persoa destinataria e as
caracteristicas contextuais.

Aplicar eficazmente e comunicar algunhas
estratexias para producir textos
coherentes.

CA1.12 - Participar en situacidns interactivas
relacionadas coa experiencia persoal,
desenvolvéndose de forma comprensible e clara,
ainda que resulten evidentes as pausas e titubeos, e
sexa necesaria a repeticién, a parafrase e a
cooperaciéon das persoas interlocutoras para manter
a comunicacién, e mostrando empatia e respecto
pola cortesia linglistica e a etiqueta dixital.

Facerse comprender e comprender cando
menos no 50% das veces nas que
participa en situacions interactivas
breves.

Mostrar respecto pola cortesia lingUistica
e a etiqueta dixital.

CA1.13 - Interactuar con pronuncia clara e intelixible,
pedindo que se lle repitan os puntos clave se o
necesita; e sen que as suas posibles vacilaciéns e
reformulaciéon de expresiéns ou estruturas impidan a
comunicacién.

Interactuar intelixiblemente cando menos
no 50% das veces pedindo aclaraciéns
sempre que o precise.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CAl.14 - Interaccionar, utilizando os cofiecementos
socioculturais e sociolinglisticos adquiridos, relativos
a vida cotid, condiciéns de vida e contorno, relaciéns
interpersoais (nos ambitos persoal, educativo e
ocupacional), comportamento (posturas, expresiéns
faciais, volume da voz, contacto visual e proxémica),
e convenciéns sociais (actitudes e valores),
axustando a mensaxe & persoa destinataria e ao
propdsito comunicativo, e amosando empatia e a
cortesia debida.

Interaccionar eficaz e axeitadamente
cando menos no 50% das veces.

CA1.15 - Utilizar estratexias adecuadas para iniciar,
manter e terminar a comunicacién, tomar e ceder a
palabra, solicitar e formular aclaraciéns e
explicaciéns.

Utilizar as estratexias adecuadas cando
menos no 50% das comunicaciéns.

CA1.16 - Utilizar estratexias de activacién dos
coflecementos previos sobre modelos e secuencias
de interaccién, e elementos linglisticos previamente
asimilados e memorizados, compensando as
carencias lingUisticas mediante procedementos
linglisticos e paralinglisticos.

Ter consciencia da maioria das
estratexias traballadas e aplicalas.

CAl1.17 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo e cara as demais persoas para comprender e
facerse comprender, considerando o erro como fonte
de aprendizaxe.

Amosar de xeito xeral esa actitude de
respecto.

CA2.1 - Inferir e explicar textos e conceptos breves,
sinxelos e predicibles en situaciéns cotias e
familiares, e transmitir a terceiras persoas a
informacién dun xeito simple, ainda que se deban
axudar ademais de elementos non linguisticos,
mostrando respecto e empatia polas persoas
interlocutoras e polas linguas empregadas.

Explicar textos e conceptos breves e
transmitir eficazmente a informacién,
cando menos no 50% das ocasions.

CA2.2 - Participar na solucién de problemas de
incomprensién e de entendemento debidos &
diversidade sociocultural e linglistica, resumindo,
simplificando ou explicando mensaxes ou habitos
socioculturais cofiecidos, para crear pontes e facilitar
a comprensién e a comunicacién.

Participar eficazmente na solucién de
problemas de incomprensién, resumindo,
simplificando ou explicando mensaxes ou
habitos socioculturais sinxelos e
coflecidos.

CA2.3 - Comparar e argumentar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas reflexionando
sobre o seu funcionamento.

Comparar e argumentar, cando menos,
similitudes e diferenzas entre distintas
linguas.

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da sUa
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando
actividades de autoavaliacién e coavaliacién,
reconecendo estratexias de logro propias e alleas;
reproducindo aqueles aspectos que axudan a
mellorar, facéndoos explicitos e compartindoos co
outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioria
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe.

Aplicar e compartir novas estratexias de
logro.

CA2.6 - Valorar a adquisicién dunha competencia
plurilingUe suficiente, sen necesidade de alcanzar
niveis de competencia iguais nin similares aos que
posuUe na sla lingua primeira ou mais usada.

Valorar positivamente a adquisicién

dunha competencia plurilingte suficiente.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA3.1 - Participar en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos linglisticos ou
culturais, e valorando as competencias que posule
como persoa plurilingue.

Participar habitualmente nos proxectos,
rexeitando o 100% dos estereotipos
discriminatorios e prexuizosos.

Valorar positivamente a sia competencia
plurilingue.

CA3.2 - Actuar de forma adecuada, empética e
respectuosa en situaciéns interculturais, construindo
vinculos entre as diferentes linguas e culturas,
identificando e rexeitando calquera tipo de
discriminacién, prexuizo e estereotipo, e
reconecendo valores ecosociais como a equidade, a
reciprocidade e a solidariedade, como vias de
solucién.

Amosar empatia e respecto en todas as
situaciéns interculturais.

Rexeitar o0 100% dos casos de
discriminacién e prexuizos.

Recofiecer os valores ecosociais como
vias de solucién.

CA3.3 - Incorporar a critica e a reflexién para adquirir
valores, como o respecto & diversidade linglistica, &
igualdade e & inclusién, e desenvolver unha visién
empatica para convivir nunha sociedade
intercultural.

Adquirir valores, como o respecto a
diversidade linglistica, & igualdade e &
inclusién incorporando a critica e a
reflexién.

Desenvolver unha visién empdtica para a
convivencia intercultural.

CA3.4 - Identificar os aspectos cognitivos, afectivos e
comportamentais que forman parte da competencia
lingliistica e da competencia cultural, valorando o
plurilingliismo como salvagarda das especificidades
culturais.

Saber identificar aspectos cognitivos,
afectivos e comportamentais da
competencia linglistica e da competencia
cultural.

Valorar o plurilingliismo como salvagarda
das especificidades culturais.

CA3.5 - Valorar positivamente a diversidade cultural
a través do uso activo de linguas, saberes e
coflecementos de procedencia cultural distinta co
obxectivo de contribuir 4 cohesién social desde
valores ecosociais.

Valorar positivamente a diversidade
cultural a través do uso activo de linguas,
saberes e coflecementos de procedencia
cultural distinta.

CA3.6 - Valorar criticamente, desde a consideracion
dos dereitos humanos, as manifestaciéns culturais
(linguas, costumes, tradicidns, crenzas relixiosas
etc.) dos paises nos que se fala a lingua estranxeira,
e as multiples formas de organizacién social que
reflicte a diversidade cultural.

Valorar criticamente as manifestaciéns
culturais dos paises nos que se fala a
lingua francesa, e as multiples formas de
organizacién social que reflicte a
diversidade cultural.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

- Manifestacién de autoconfianza e iniciativa. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante do proceso de

aprendizaxe.

- Uso habitual e auténomo de estratexias para a planificacién, execucién, control e reparacién da comprensién, a
producién e a coproduciéon de textos orais, escritos e multimodais contextualizados.

- Utilizacién dos cofiecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediacién en
situaciéns que asi o requiran (explicar costumes, manifestaciéns culturais, relaciéns familiares ou de amizade,
relaciéns laboraisé).

- Funciéns comunicativas de uso comin adecuadas ao &mbito e ao contexto comunicativo: establecer e manter de
xeito simple a comunicacién e a organizacién elemental do discurso, describir en termos simples pero suficientes
fendmenos e acontecementos; dar instruciéns, advertencias e consellos; narrar acontecementos pasados puntuais
e habituais, describir estados e situaciéns presentes, e expresar sucesos futuros e prediciéns a curto, medio e
longo prazo; expresar emociéns; xustificar as stdas opiniéns e explicar os seus plans. Resumir.
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Contidos

- Uso de modelos contextuais e xéneros discursivos de uso comun e académico na comprensién, producién e
coproducién de textos orais, escritos e multimodais, breves e sinxelos: caracteristicas e recofiecemento do
contexto (participantes e situacién), expectativas xeradas polo contexto, organizacién e estruturacién segundo o
xénero, a funcién textual e a estrutura.

- Utilizacién de unidades linguisticas de uso comun e significados asociados a estas as devanditas unidades tales
como expresion da entidade (obxectos, persoas, ideas, estados, accidéns, sucesos etc.) e as sUas propiedades
(existencia, inexistencia, dimensiéns...), cantidade e calidade (forma, tamafio, cor, idade...), 0 espazo e as relaciéns
espaciais, o tempo e as relaciéns temporais (anterioridade, secuencia, posterioridade...), formas basicas da
afirmacién, a negacién, a interrogacién e a exclamacion, e relaciéns Iéxicas habituais.

- Utilizacién de Iéxico comun de interese para o alumnado relativo a tempo e espazo; estados, eventos e
acontecemento; actividades, procedementos e procesos; relaciéns persoais, sociais, académicas e profesionais;
educacion, traballo; lingua e comunicacién intercultural; ciencia e tecnoloxia; historia e cultura; asi como uso
bésico de estratexias de enriquecemento léxico (derivacién, familias l1éxicas, polisemia, sinonimia, antonimia...).

- Utilizacién e recofiecemento de padrdéns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién: sons e fonemas vocélicos,
sons e fonemas consonanticos e as suas agrupaciéns, procesos fonoldxicos bésicos, acento fénico dos elementos
Iéxicos illados e na oracién e identificacién e expresién de intenciéns comunicativas bdsicas asociadas a estes
padrons.

- Utilizacién e recofiecemento de padréns graficos e convencidns ortograficas: uso das normas de ortografia da
palabra, utilizacién adecuada da ortografia da oracién (coma, punto e coma, puntos suspensivos, parénteses e
comifas) e identificaciéon e expresién de intencidns comunicativas basicas asociadas a estes padréns.

- Utilizacién de convencidéns e estratexias conversacionais de uso comun, en formato sincrono ou asincrono, para
iniciar, manter e terminar a comunicacién, tomar e ceder a palabra, pedir e dar aclaraciéns e explicaciéns,
reformular, comparar e contrastar, resumir e parafrasear, colaborar e negociar significados.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso comun de procura e seleccién de informacién como
dicionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas, etiquetas na rede, recursos dixitais (tradutores,
conxugadores...) e informaticos (correctores ortograficos, gramaticais etc.).

- Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados: emprego
de ferramentas para o tratamento de datos bibliogréficos e recursos para evitar o plaxio.

- Utilizacién de ferramentas analéxicas e dixitais de uso comun para a comprensién, producién e coproducién oral,
escrita e multimodal; e de plataformas virtuais de interaccién, colaboracién e cooperacién educativa (aulas virtuais,
videoconferencias, ferramentas dixitais colaborativas...) para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento
de proxectos con falantes ou estudantes da lingua estranxeira.

- Utilizacién de estratexias e técnicas para responder eficazmente e con niveis crecentes de autonomia, adecuacién
e correccién a unha necesidade comunicativa concreta superando as limitaciéns derivadas do nivel de
competencia na lingua estranxeira e nas demais linguas do repertorio linglistico propio.

- Reaxuste da tarefa (emprender unha versién mais modesta) ou da mensaxe (facer concesiéns no que realmente lle
gustaria expresar), tras valorar as dificultades e os recursos linglisticos dispofiibles.

- Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos de textos, e de frases feitas e locuciéns comuns para elaborar os
propios textos.

- Comparacién das linguas e variedades que conforman o repertorio linglistico persoal para recofiecer estratexias de
uso comun (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades lingtisticas éléxico, morfosintaxe, padréns
sonoros etc.é).

- Uso de estratexias e ferramentas de uso comun, analéxicas e dixitais, individuais e cooperativas para a
autoavaliacién, a coavaliacién e a autorreparacion.

- Manexo de expresidns e léxico especifico de uso comun para reflexionar e compartir a reflexién sobre a
comunicacién, a lingua, a aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Comparacién sistematica entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas para mellorar a
sUa aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Consideracion da lingua estranxeira como medio de comunicacién interpersoal e internacional, facilitador do
acceso a outras culturas e outras linguas e como ferramenta de participacién social e de enriquecemento persoal.

" Interese e iniciativa na realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con falantes ou
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Contidos

- estudantes da lingua estranxeira, asi como por cofiecer informaciéns culturais dos paises onde se fala a lingua
estranxeira.

- Achegamento a algUlns aspectos socioculturais e sociolingiisticos propios de paises onde se fala a lingua
estranxeira (convencions sociais, normas de cortesia e rexistros; institucions, costumes e rituais; valores, normas,
crenzas e actitudes; estereotipos e tabus; linguaxe non verbal; historia, cultura e comunidades etc.).

- Utilizacién de estratexias de uso comuln para entender e apreciar a diversidade linglistica, cultural e artistica,
atendendo a valores ecosociais e democréaticos.

- Identificacién dalgunhas similitudes e diferenzas significativas nos costumes cotidns entre os paises onde se fala a
lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades linglisticas que falan outra lingua e
tefien unha cultura diferente & propia.

- Utilizacién de estratexias de prevencién, deteccién, rexeitamento e actuacién ante usos discriminatorios da
linguaxe verbal e non verbal.

ub Titulo da UD Duracion
3 NOS BATAILLES 20
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CAl.1 - Comprender as ideas principais e as lifias Comprender cando menos o0 50% das
argumentais bésicas de textos de certa lonxitude, ideas principais e das lifias argumentais
sobre os que se tefian cofiecementos previos ou que |bdasicas de textos longos.
sexan préximos & sla experiencia persoal ou
académica, expresados na lingua estandar.
CA1l.2 - Comprender o esencial e os detalles Comprender cando menos o 50% do
relevantes en situaciéns de comunicacién oral ou esencial e dos detalles relevantes en
escrita, de xeito presencial ou telematico, e dos situaciéns de comunicacién oral ou escrita
medios de comunicacién social, que impliquen a que impliquen solicitude de informacién.
solicitude de informacién xeral expresada nun
rexistro neutro, nun repertorio de uso comdun e, no
caso da oralidade, se se fala sen precipitacién e con
claridade.
CA1l.4 - Comprender informacién relevante en textos |Comprender cando menos 0 50% da
do seu interese, expositivos, descritivos ou informacién relevante de textos PE 56

narrativos, en distintos soportes, de certa lonxitude e
ben estruturados, nos que se informa de
acontecementos, se describen fenémenos, acciéns,
persoas, obxectos e lugares, e se manifestan
opiniéns, crenzas ou valores con expresiéns sinxelas
e sen implicitos e, no caso da interaccién oral, se a
persoa interlocutora esta disposta a repetir ou
reformular o dito.

expositivos, descritivos ou narrativos.

CAl.5 - Comprender en textos formais un repertorio
bésico de expresidns fixas para rexeitar
(agradecendo ou xustificando), acceder (con
reservas ou condiciéns); expresar posibilidade,
imposibilidade ou obriga de facer algo; conceder e
denegar (con ou sen obxecciéns); aconsellar,
recomendar ou animar a facer algo.

Comprender en textos formais cando
menos un 50% dun repertorio basico de
expresions fixas para rexeitar, acceder,
expresar posibilidade, imposibilidade ou
obriga.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1l.9 - Redactar, en papel ou en soporte Redactar textos intelixibles e
electrénico, textos breves ou de lonxitude media, comunicativos, ainda que contefian
coherentes e de estrutura clara, sobre temas de algulns erros de cohesién, ortografia ou
interese persoal, ou asuntos cotidns ou menos puntuaciéns e de estrutura e léxico.
habituais, nun rexistro neutro ou informal, utilizando

adecuadamente os recursos de cohesién, as

convenciéns ortograficas e os signos de puntuacién

mais comuns, e amosando un control razoable de

expresions e estruturas, e un léxico de uso

frecuente, tanto de caracter xeral como mais

especifico dentro da propia area de especializacién

ou de interese.

CA1.10 - Completar documentos comuns nos que se |Completar cun grao de correccién medio
solicite informacién persoal ou relativa aos seus (50%) documentos comuns de

estudos ou & sUa formacién, en soporte tanto informacién persoal ou relativa aos seus
impreso como dixital. estudos ou & sua formacion.

CA2.4 - Utilizar os cofiecementos, estratexias e Ser quen de utilizar coflecementos,
experiencias das linguas do seu repertorio linglistico |estratexias e experiencias das linguas do
para comprender e producir textos, e inferir o seu repertorio linglistico para inferir
significado probable de palabras ou frases que significado.

descofiece, valorando as competencias que posule Valorar positivamente a sia competencia
como persoa plurilingle. plurilingue.

CALl.3 - Seleccionar e aplicar as estratexias, recursos |Selecionar e aplicar a maioria das

e cofilecementos adecuados (recurso as imaxes, estratexias, recursos e cofilecementos.
titulos e outras informaciéns visuais, e aos

coflecementos previos sobre o tema ou a situacién

de comunicacién, e aos transferidos desde as linguas

que cofiece, e a través de diversas fontes de

informacién), para comprender a informacién global

e especifica, inferir significados e interpretar

elementos non verbais; e buscar, seleccionar e

contrastar informacién.

CAL1.6 - Buscar informacién en fontes confiables Facer un uso responsable das fontes de
sobre temas de investigacién de interese persoal, informacion.

educativo ou ocupacional considerando a seleccién

das fontes de informacién adecuadas como parte

esencial do proceso de investigacién para o traballo

ou proxecto que se estd realizando.

CA1.7 - Expresar oralmente textos de lonxitude Expresar oralmente textos de lonxitude TI 44

media, comprensibles, previamente preparados, nun
rexistro neutro, sobre temas de relevancia persoal
ou académicos sobre os que tefia cofiecementos
previos, utilizando recursos verbais e non verbais,
asi como estratexias tales como a de planificacién,
de compensacién e de cooperacién.

media comprensibles, facendo un uso
eficaz dalglns recursos verbais € non
verbais, asi como dalgunhas estratexias.

CA1.8 - Expresarse de xeito adecuado a situacién de
comunicacién, de forma clara e comprensible e coa
suficiente fluidez para facerse entender, ainda que
poidan producirse pausas e mesmo se as persoas
interlocutoras poden necesitar repeticiéns, e
utilizando as estratexias necesarias para iniciar,
manter e facer progresar a comunicacién.

Expresarse de xeito intelixible en
situaciéns de comunicacién, ainda que se
produzan erros, pausas e repeticiéons, e
utilizar estratexias para iniciar, manter e
facer progresar a comunicacién.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CAl.11 - Aplicar e comunicar cofiecementos e
estratexias para planificar, producir e revisar textos
comprensibles, coherentes e adecuados as
intenciéns comunicativas, & persoa destinataria e és
caracteristicas contextuais.

Aplicar eficazmente e comunicar algunhas
estratexias para producir textos
coherentes.

CA1.12 - Participar en situaciéns interactivas
relacionadas coa experiencia persoal,
desenvolvéndose de forma comprensible e clara,
ainda que resulten evidentes as pausas e titubeos, e
sexa necesaria a repeticién, a parafrase e a
cooperaciéon das persoas interlocutoras para manter
a comunicacién, e mostrando empatia e respecto
pola cortesia linglistica e a etiqueta dixital.

Facerse comprender e comprender cando
menos no 50% das veces nas que
participa en situacidéns interactivas
breves.

Mostrar respecto pola cortesia linglistica
e a etiqueta dixital.

CA1.13 - Interactuar con pronuncia clara e intelixible,
pedindo que se lle repitan os puntos clave se o
necesita; e sen que as suas posibles vacilaciéns e
reformulacién de expresiéns ou estruturas impidan a
comunicacioén.

Interactuar intelixiblemente cando menos
no 50% das veces pedindo aclaraciéns
sempre que o precise.

CAl.14 - Interaccionar, utilizando os cofiecementos
socioculturais e sociolinglisticos adquiridos, relativos
a vida cotia, condiciéns de vida e contorno, relaciéns
interpersoais (nos ambitos persoal, educativo e
ocupacional), comportamento (posturas, expresiéns
faciais, volume da voz, contacto visual e proxémica),
e convenciéns sociais (actitudes e valores),
axustando a mensaxe & persoa destinataria e ao
propdsito comunicativo, e amosando empatia e a
cortesia debida.

Interaccionar eficaz e axeitadamente
cando menos no 50% das veces.

CA1.15 - Utilizar estratexias adecuadas para iniciar,
manter e terminar a comunicacién, tomar e ceder a
palabra, solicitar e formular aclaraciéns e
explicaciéns.

Utilizar as estratexias adecuadas cando
menos no 50% das comunicacions.

CA1.16 - Utilizar estratexias de activacién dos
coflecementos previos sobre modelos e secuencias
de interaccién, e elementos linglisticos previamente
asimilados e memorizados, compensando as
carencias lingUisticas mediante procedementos
linglisticos e paralinguisticos.

Ter consciencia da maioria das
estratexias traballadas e aplicalas.

CA1.17 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo e cara as demais persoas para comprender e
facerse comprender, considerando o erro como fonte
de aprendizaxe.

Amosar de xeito xeral esa actitude de
respecto.

CA2.1 - Inferir e explicar textos e conceptos breves,
sinxelos e predicibles en situaciéns cotids e
familiares, e transmitir a terceiras persoas a
informacién dun xeito simple, ainda que se deban
axudar ademais de elementos non linguisticos,
mostrando respecto e empatia polas persoas
interlocutoras e polas linguas empregadas.

Explicar textos e conceptos breves e
transmitir eficazmente a informacién,
cando menos no 50% das ocasidéns.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA2.2 - Participar na solucién de problemas de
incomprensién e de entendemento debidos a
diversidade sociocultural e linglistica, resumindo,
simplificando ou explicando mensaxes ou habitos
socioculturais cofiecidos, para crear pontes e facilitar
a comprensién e a comunicacién.

Participar eficazmente na solucién de
problemas de incomprensién, resumindo,
simplificando ou explicando mensaxes ou
habitos socioculturais sinxelos e
cofecidos.

CA2.3 - Comparar e argumentar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas reflexionando
sobre o seu funcionamento.

Comparar e argumentar, cando menos,
similitudes e diferenzas entre distintas
linguas.

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da sUa
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando
actividades de autoavaliacién e coavaliacién,
recofecendo estratexias de logro propias e alleas;
reproducindo aqueles aspectos que axudan a
mellorar, facéndoos explicitos e compartindoos co
outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioria
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe.

Aplicar e compartir novas estratexias de
logro.

CA2.6 - Valorar a adquisicién dunha competencia
plurilingle suficiente, sen necesidade de alcanzar
niveis de competencia iguais nin similares aos que
posUe na sUa lingua primeira ou mais usada.

Valorar positivamente a adquisicién
dunha competencia plurilingte suficiente.

CA3.1 - Participar en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos lingtiisticos ou
culturais, e valorando as competencias que posule
como persoa plurilingue.

Participar habitualmente nos proxectos,
rexeitando o 100% dos estereotipos
discriminatorios e prexuizosos.

Valorar positivamente a sia competencia
plurilingue.

CA3.2 - Actuar de forma adecuada, empatica e
respectuosa en situaciéns interculturais, construindo
vinculos entre as diferentes linguas e culturas,
identificando e rexeitando calquera tipo de
discriminacién, prexuizo e estereotipo, e
recofecendo valores ecosociais como a equidade, a
reciprocidade e a solidariedade, como vias de
solucién.

Amosar empatia e respecto en todas as
situaciéns interculturais.

Rexeitar o0 100% dos casos de
discriminacién e prexuizos.

Recofiecer os valores ecosociais como
vias de solucién.

CA3.3 - Incorporar a critica e a reflexién para adquirir
valores, como o respecto a diversidade lingUistica, a
igualdade e & inclusidn, e desenvolver unha visién
empdtica para convivir nunha sociedade
intercultural.

Adquirir valores, como o respecto a
diversidade linglistica, a igualdade e &
inclusién incorporando a critica e a
reflexion.

Desenvolver unha visién empatica para a
convivencia intercultural.

CA3.4 - Identificar os aspectos cognitivos, afectivos e
comportamentais que forman parte da competencia
linglistica e da competencia cultural, valorando o
plurilinglismo como salvagarda das especificidades
culturais.

Saber identificar aspectos cognitivos,
afectivos e comportamentais da
competencia linglistica e da competencia
cultural.

Valorar o plurilingliismo como salvagarda
das especificidades culturais.

CA3.5 - Valorar positivamente a diversidade cultural
a través do uso activo de linguas, saberes e
coflecementos de procedencia cultural distinta co
obxectivo de contribuir & cohesién social desde
valores ecosociais.

Valorar positivamente a diversidade
cultural a través do uso activo de linguas,
saberes e coflecementos de procedencia
cultural distinta.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CA3.6 - Valorar criticamente, desde a consideracion Valorar criticamente as manifestacions

dos dereitos humanos, as manifestaciéns culturais culturais dos paises nos que se fala a
(linguas, costumes, tradicidns, crenzas relixiosas lingua francesa, e as multiples formas de
etc.) dos paises nos que se fala a lingua estranxeira, |organizacién social que reflicte a

e as multiples formas de organizacién social que diversidade cultural.

reflicte a diversidade cultural.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: TAboa de indicadores

Contidos

- Manifestacién de autoconfianza e iniciativa. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante do proceso de
aprendizaxe.

- Uso habitual e auténomo de estratexias para a planificacién, execucién, control e reparacién da comprension, a
producién e a coproduciéon de textos orais, escritos e multimodais contextualizados.

- Utilizacién dos cofiecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediacién en
situaciéns que asi o requiran (explicar costumes, manifestaciéns culturais, relaciéns familiares ou de amizade,
relaciéns laboraisé).

- Funciéns comunicativas de uso comuin adecuadas ao ambito e ao contexto comunicativo: establecer e manter de
xeito simple a comunicacién e a organizacién elemental do discurso, describir en termos simples pero suficientes
fendmenos e acontecementos; dar instruciéns, advertencias e consellos; narrar acontecementos pasados puntuais
e habituais, describir estados e situacidns presentes, e expresar sucesos futuros e prediciéns a curto, medio e
longo prazo; expresar emociéns; xustificar as stdas opiniéns e explicar os seus plans. Resumir.

- Uso de modelos contextuais e xéneros discursivos de uso comun e académico na comprensiéon, producién e
coproducidn de textos orais, escritos e multimodais, breves e sinxelos: caracteristicas e recofiecemento do
contexto (participantes e situacién), expectativas xeradas polo contexto, organizacién e estruturacién segundo o
xénero, a funcién textual e a estrutura.

- Utilizacién de unidades linglisticas de uso comun e significados asociados a estas as devanditas unidades tales
como expresién da entidade (obxectos, persoas, ideas, estados, accidéns, sucesos etc.) e as sUas propiedades
(existencia, inexistencia, dimensiéns...), cantidade e calidade (forma, tamafo, cor, idade...), 0 espazo e as relaciéns
espaciais, o tempo e as relacidns temporais (anterioridade, secuencia, posterioridade...), formas bésicas da
afirmacién, a negacién, a interrogacién e a exclamacién, e relaciéns Iéxicas habituais.

- Utilizacién de Iéxico comun de interese para o alumnado relativo a tempo e espazo; estados, eventos e
acontecemento; actividades, procedementos e procesos; relaciéns persoais, sociais, académicas e profesionais;
educacion, traballo; lingua e comunicacién intercultural; ciencia e tecnoloxia; historia e cultura; asi como uso
basico de estratexias de enriquecemento Iéxico (derivacidon, familias |éxicas, polisemia, sinonimia, antonimia...).

- Utilizacién e recofiecemento de padréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién: sons e fonemas vocalicos,
sons e fonemas consonanticos e as suas agrupaciéns, procesos fonoldxicos bésicos, acento fénico dos elementos
Iéxicos illados e na oracién e identificaciéon e expresién de intenciéns comunicativas bdsicas asociadas a estes
padréns.

- Utilizacién e recofiecemento de padréns gréficos e convenciéns ortograficas: uso das normas de ortografia da
palabra, utilizacién adecuada da ortografia da oracién (coma, punto e coma, puntos suspensivos, parénteses e
comifas) e identificacién e expresidén de intenciéns comunicativas basicas asociadas a estes padréns.

- Utilizacién de convencidns e estratexias conversacionais de uso comun, en formato sincrono ou asincrono, para
iniciar, manter e terminar a comunicacién, tomar e ceder a palabra, pedir e dar aclaraciéns e explicaciéns,
reformular, comparar e contrastar, resumir e parafrasear, colaborar e negociar significados.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso comun de procura e seleccién de informacién como
dicionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas, etiquetas na rede, recursos dixitais (tradutores,
conxugadores...) e informaticos (correctores ortograficos, gramaticais etc.).

- Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados: emprego
de ferramentas para o tratamento de datos bibliogréficos e recursos para evitar o plaxio.

- Utilizacién de ferramentas analdxicas e dixitais de uso comun para a comprensién, producién e coproducién oral,
escrita e multimodal; e de plataformas virtuais de interaccién, colaboracién e cooperacién educativa (aulas virtuais,
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Contidos

- videoconferencias, ferramentas dixitais colaborativas...) para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento
de proxectos con falantes ou estudantes da lingua estranxeira.

- Utilizacién de estratexias e técnicas para responder eficazmente e con niveis crecentes de autonomia, adecuacién
e correccién a unha necesidade comunicativa concreta superando as limitaciéns derivadas do nivel de
competencia na lingua estranxeira e nas demais linguas do repertorio linglistico propio.

- Reaxuste da tarefa (emprender unha versién mais modesta) ou da mensaxe (facer concesiéns no que realmente lle
gustaria expresar), tras valorar as dificultades e os recursos linglisticos dispofiibles.

- Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos de textos, e de frases feitas e locuciéns comuns para elaborar os
propios textos.

- Comparacién das linguas e variedades que conforman o repertorio linglistico persoal para recofiecer estratexias de
uso comun (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades lingUisticas {Iéxico, morfosintaxe, padréns
sonoros etc.é).

- Uso de estratexias e ferramentas de uso comun, analéxicas e dixitais, individuais e cooperativas para a
autoavaliacidn, a coavaliacidn e a autorreparacion.

- Manexo de expresiéns e léxico especifico de uso comun para reflexionar e compartir a reflexién sobre a
comunicacién, a lingua, a aprendizaxe e as ferramentas de comunicacion e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Comparacién sistematica entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas para mellorar a
sUa aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Consideracién da lingua estranxeira como medio de comunicacién interpersoal e internacional, facilitador do
acceso a outras culturas e outras linguas e como ferramenta de participacién social e de enriquecemento persoal.

- Interese e iniciativa na realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con falantes ou
estudantes da lingua estranxeira, asi como por cofiecer informaciéns culturais dos paises onde se fala a lingua
estranxeira.

- Achegamento a alglns aspectos socioculturais e sociolingiisticos propios de paises onde se fala a lingua
estranxeira (convenciéns sociais, normas de cortesia e rexistros; instituciéons, costumes e rituais; valores, normas,
crenzas e actitudes; estereotipos e tabus; linguaxe non verbal; historia, cultura e comunidades etc.).

- Utilizacidn de estratexias de uso comun para entender e apreciar a diversidade linglistica, cultural e artistica,
atendendo a valores ecosociais e democraticos.

- Identificacién dalgunhas similitudes e diferenzas significativas nos costumes cotidns entre os paises onde se fala a
lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, os paises e as comunidades lingUisticas que falan outra lingua e
tefien unha cultura diferente & propia.

- Utilizacién de estratexias de prevencion, deteccién, rexeitamento e actuacién ante usos discriminatorios da
linguaxe verbal e non verbal.

ubD Titulo da UD Duracién
4 STOP AUX RAVAGES DU 20
TOURISME
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CAl.1 - Comprender as ideas principais e as lifas Comprender cando menos o 50% das
argumentais bdsicas de textos de certa lonxitude, ideas principais e das lifas argumentais
sobre os que se tefian cofiecementos previos ou que |bdasicas de textos longos.

sexan préximos & sla experiencia persoal ou

académica, expresados na lingua estandar.

CAl.2 - Comprender o esencial e os detalles Comprender cando menos o0 50% do
relevantes en situaciéns de comunicacién oral ou esencial e dos detalles relevantes en
escrita, de xeito presencial ou telematico, e dos situaciéns de comunicacién oral ou escrita
medios de comunicacién social, que impliquen a gue impliquen solicitude de informacién.
solicitude de informacién xeral expresada nun

rexistro neutro, nun repertorio de uso comdun e, no

caso da oralidade, se se fala sen precipitacién e con

claridade.

CA1l.4 - Comprender informacién relevante en textos |Comprender cando menos o0 50% da

do seu interese, expositivos, descritivos ou informacién relevante de textos
narrativos, en distintos soportes, de certa lonxitude e | expositivos, descritivos ou narrativos.

ben estruturados, nos que se informa de

acontecementos, se describen fenémenos, accions,

persoas, obxectos e lugares, e se manifestan

opiniéns, crenzas ou valores con expresiéons sinxelas

e sen implicitos e, no caso da interaccion oral, se a

persoa interlocutora esta disposta a repetir ou

reformular o dito.

CAl.5 - Comprender en textos formais un repertorio | Comprender en textos formais cando
basico de expresidns fixas para rexeitar menos un 50% dun repertorio béasico de
(agradecendo ou xustificando), acceder (con expresions fixas para rexeitar, acceder, PE 56

reservas ou condiciéns); expresar posibilidade,
imposibilidade ou obriga de facer algo; conceder e
denegar (con ou sen obxeccidns); aconsellar,
recomendar ou animar a facer algo.

expresar posibilidade, imposibilidade ou
obriga.

CA1.9 - Redactar, en papel ou en soporte
electrénico, textos breves ou de lonxitude media,
coherentes e de estrutura clara, sobre temas de
interese persoal, ou asuntos cotidns ou menos
habituais, nun rexistro neutro ou informal, utilizando
adecuadamente os recursos de cohesién, as
convenciéns ortograficas e os signos de puntuacién
mais comuns, e amosando un control razoable de
expresidns e estruturas, e un léxico de uso
frecuente, tanto de caracter xeral como mais
especifico dentro da propia area de especializacién
ou de interese.

Redactar textos intelixibles e
comunicativos, ainda que contefian
alguns erros de cohesién, ortografia ou
puntuaciéns e de estrutura e Iéxico.

CA1.10 - Completar documentos comuns nos que se
solicite informacién persoal ou relativa aos seus
estudos ou & sla formacidn, en soporte tanto
impreso como dixital.

Completar cun grao de correccién medio
(50%) documentos comuns de
informaciéon persoal ou relativa aos seus
estudos ou & sUa formacién.

CA2.4 - Utilizar os cofiecementos, estratexias e
experiencias das linguas do seu repertorio lingiistico
para comprender e producir textos, e inferir o
significado probable de palabras ou frases que
descoriece, valorando as competencias que posue
como persoa plurilingUe.

Ser quen de utilizar colecementos,
estratexias e experiencias das linguas do
seu repertorio linglistico para inferir
significado.

Valorar positivamente a sia competencia
plurilingte.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA1l.3 - Seleccionar e aplicar as estratexias, recursos
e cofilecementos adecuados (recurso as imaxes,
titulos e outras informaciéns visuais, e aos
coflecementos previos sobre o tema ou a situacién
de comunicacién, e aos transferidos desde as linguas
que cofiece, e a través de diversas fontes de
informacién), para comprender a informacién global
e especifica, inferir significados e interpretar
elementos non verbais; e buscar, seleccionar e
contrastar informacién.

Selecionar e aplicar a maioria das
estratexias, recursos e cofiecementos.

CA1.6 - Buscar informacién en fontes confiables
sobre temas de investigacién de interese persoal,
educativo ou ocupacional considerando a seleccién
das fontes de informacién adecuadas como parte
esencial do proceso de investigacién para o traballo
ou proxecto que se estd realizando.

Facer un uso responsable das fontes de
informacioén.

CAl.7 - Expresar oralmente textos de lonxitude
media, comprensibles, previamente preparados, nun
rexistro neutro, sobre temas de relevancia persoal
ou académicos sobre os que tefia cofiecementos
previos, utilizando recursos verbais e non verbais,
asi como estratexias tales como a de planificacién,
de compensacién e de cooperacién.

Expresar oralmente textos de lonxitude
media comprensibles, facendo un uso
eficaz dalglns recursos verbais € non
verbais, asi como dalgunhas estratexias.

CA1.8 - Expresarse de xeito adecuado a situacién de
comunicacién, de forma clara e comprensible e coa
suficiente fluidez para facerse entender, ainda que
poidan producirse pausas e mesmo se as persoas
interlocutoras poden necesitar repeticiéns, e
utilizando as estratexias necesarias para iniciar,
manter e facer progresar a comunicacién.

Expresarse de xeito intelixible en
situaciéns de comunicacién, ainda que se
produzan erros, pausas e repeticiéons, e
utilizar estratexias para iniciar, manter e
facer progresar a comunicacién.

CA1.11 - Aplicar e comunicar cofecementos e
estratexias para planificar, producir e revisar textos
comprensibles, coherentes e adecuados as
intenciéns comunicativas, & persoa destinataria e as
caracteristicas contextuais.

Aplicar eficazmente e comunicar algunhas
estratexias para producir textos
coherentes.

CA1.12 - Participar en situacidns interactivas
relacionadas coa experiencia persoal,
desenvolvéndose de forma comprensible e clara,
ainda que resulten evidentes as pausas e titubeos, e
sexa necesaria a repeticién, a parafrase e a
cooperaciéon das persoas interlocutoras para manter
a comunicacién, e mostrando empatia e respecto
pola cortesia linglistica e a etiqueta dixital.

Facerse comprender e comprender cando
menos no 50% das veces nas que
participa en situacidns interactivas
breves.

Mostrar respecto pola cortesia lingUistica
e a etiqueta dixital.

CA1.13 - Interactuar con pronuncia clara e intelixible,
pedindo que se lle repitan os puntos clave se o
necesita; e sen que as suas posibles vacilaciéns e
reformulaciéon de expresiéns ou estruturas impidan a
comunicacién.

Interactuar intelixiblemente cando menos
no 50% das veces pedindo aclaraciéns
sempre que o precise.

Tl
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%

CAl.14 - Interaccionar, utilizando os cofiecementos
socioculturais e sociolinglisticos adquiridos, relativos
a vida cotid, condiciéns de vida e contorno, relaciéns
interpersoais (nos ambitos persoal, educativo e
ocupacional), comportamento (posturas, expresiéns
faciais, volume da voz, contacto visual e proxémica),
e convenciéns sociais (actitudes e valores),
axustando a mensaxe & persoa destinataria e ao
propdsito comunicativo, e amosando empatia e a
cortesia debida.

Interaccionar eficaz e axeitadamente
cando menos no 50% das veces.

CA1.15 - Utilizar estratexias adecuadas para iniciar,
manter e terminar a comunicacién, tomar e ceder a
palabra, solicitar e formular aclaraciéns e
explicaciéns.

Utilizar as estratexias adecuadas cando
menos no 50% das comunicaciéns.

CA1.16 - Utilizar estratexias de activacién dos
coflecementos previos sobre modelos e secuencias
de interaccién, e elementos linglisticos previamente
asimilados e memorizados, compensando as
carencias lingUisticas mediante procedementos
linglisticos e paralinglisticos.

Ter consciencia da maioria das
estratexias traballadas e aplicalas.

CAl1.17 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo e cara as demais persoas para comprender e
facerse comprender, considerando o erro como fonte
de aprendizaxe.

Amosar de xeito xeral esa actitude de
respecto.

CA2.1 - Inferir e explicar textos e conceptos breves,
sinxelos e predicibles en situaciéns cotias e
familiares, e transmitir a terceiras persoas a
informacién dun xeito simple, ainda que se deban
axudar ademais de elementos non linguisticos,
mostrando respecto e empatia polas persoas
interlocutoras e polas linguas empregadas.

Explicar textos e conceptos breves e
transmitir eficazmente a informacién,
cando menos no 50% das ocasions.

CA2.2 - Participar na solucién de problemas de
incomprensién e de entendemento debidos &
diversidade sociocultural e linglistica, resumindo,
simplificando ou explicando mensaxes ou habitos
socioculturais cofiecidos, para crear pontes e facilitar
a comprensién e a comunicacién.

Participar eficazmente na solucién de
problemas de incomprensién, resumindo,
simplificando ou explicando mensaxes ou
habitos socioculturais sinxelos e
coflecidos.

CA2.3 - Comparar e argumentar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas reflexionando
sobre o seu funcionamento.

Comparar e argumentar, cando menos,
similitudes e diferenzas entre distintas
linguas.

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da sUa
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando
actividades de autoavaliacién e coavaliacién,
reconecendo estratexias de logro propias e alleas;
reproducindo aqueles aspectos que axudan a
mellorar, facéndoos explicitos e compartindoos co
outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioria
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe.

Aplicar e compartir novas estratexias de
logro.

CA2.6 - Valorar a adquisicién dunha competencia
plurilingUe suficiente, sen necesidade de alcanzar
niveis de competencia iguais nin similares aos que
posuUe na sla lingua primeira ou mais usada.

Valorar positivamente a adquisicién

dunha competencia plurilingte suficiente.
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%

CA3.1 - Participar en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos linglisticos ou
culturais, e valorando as competencias que posule
como persoa plurilingue.

Participar habitualmente nos proxectos,
rexeitando o 100% dos estereotipos
discriminatorios e prexuizosos.

Valorar positivamente a sia competencia
plurilingue.

CA3.2 - Actuar de forma adecuada, empética e
respectuosa en situaciéns interculturais, construindo
vinculos entre as diferentes linguas e culturas,
identificando e rexeitando calquera tipo de
discriminacién, prexuizo e estereotipo, e
reconecendo valores ecosociais como a equidade, a
reciprocidade e a solidariedade, como vias de
solucién.

Amosar empatia e respecto en todas as
situaciéns interculturais.

Rexeitar o0 100% dos casos de
discriminacién e prexuizos.

Recofiecer os valores ecosociais como
vias de solucién.

CA3.3 - Incorporar a critica e a reflexién para adquirir
valores, como o respecto & diversidade linglistica, &
igualdade e & inclusién, e desenvolver unha visién
empatica para convivir nunha sociedade
intercultural.

Adquirir valores, como o respecto a
diversidade linglistica, & igualdade e &
inclusién incorporando a critica e a
reflexién.

Desenvolver unha visién empdtica para a
convivencia intercultural.

CA3.4 - Identificar os aspectos cognitivos, afectivos e
comportamentais que forman parte da competencia
lingliistica e da competencia cultural, valorando o
plurilingliismo como salvagarda das especificidades
culturais.

Saber identificar aspectos cognitivos,
afectivos e comportamentais da
competencia linglistica e da competencia
cultural.

Valorar o plurilingliismo como salvagarda
das especificidades culturais.

CA3.5 - Valorar positivamente a diversidade cultural
a través do uso activo de linguas, saberes e
coflecementos de procedencia cultural distinta co
obxectivo de contribuir 4 cohesién social desde
valores ecosociais.

Valorar positivamente a diversidade
cultural a través do uso activo de linguas,
saberes e coflecementos de procedencia
cultural distinta.

CA3.6 - Valorar criticamente, desde a consideracion
dos dereitos humanos, as manifestaciéns culturais
(linguas, costumes, tradicidns, crenzas relixiosas
etc.) dos paises nos que se fala a lingua estranxeira,
e as multiples formas de organizacién social que
reflicte a diversidade cultural.

Valorar criticamente as manifestaciéns
culturais dos paises nos que se fala a
lingua francesa, e as multiples formas de
organizacién social que reflicte a
diversidade cultural.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

- Manifestacién de autoconfianza e iniciativa. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante do proceso de

aprendizaxe.

- Uso habitual e auténomo de estratexias para a planificacién, execucién, control e reparacién da comprensién, a
producién e a coproduciéon de textos orais, escritos e multimodais contextualizados.

- Utilizacién dos cofiecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediacién en
situaciéns que asi o requiran (explicar costumes, manifestaciéns culturais, relaciéns familiares ou de amizade,
relaciéns laboraisé).

- Funciéns comunicativas de uso comin adecuadas ao &mbito e ao contexto comunicativo: establecer e manter de
xeito simple a comunicacién e a organizacién elemental do discurso, describir en termos simples pero suficientes
fendmenos e acontecementos; dar instruciéns, advertencias e consellos; narrar acontecementos pasados puntuais
e habituais, describir estados e situaciéns presentes, e expresar sucesos futuros e prediciéns a curto, medio e
longo prazo; expresar emociéns; xustificar as stdas opiniéns e explicar os seus plans. Resumir.
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- Uso de modelos contextuais e xéneros discursivos de uso comun e académico na comprensién, producién e
coproducién de textos orais, escritos e multimodais, breves e sinxelos: caracteristicas e recofiecemento do
contexto (participantes e situacién), expectativas xeradas polo contexto, organizacién e estruturacién segundo o
xénero, a funcién textual e a estrutura.

- Utilizacién de unidades linguisticas de uso comun e significados asociados a estas as devanditas unidades tales
como expresion da entidade (obxectos, persoas, ideas, estados, accidéns, sucesos etc.) e as sUas propiedades
(existencia, inexistencia, dimensiéns...), cantidade e calidade (forma, tamafio, cor, idade...), 0 espazo e as relaciéns
espaciais, o tempo e as relaciéns temporais (anterioridade, secuencia, posterioridade...), formas basicas da
afirmacién, a negacién, a interrogacién e a exclamacion, e relaciéns Iéxicas habituais.

- Utilizacién de Iéxico comun de interese para o alumnado relativo a tempo e espazo; estados, eventos e
acontecemento; actividades, procedementos e procesos; relaciéns persoais, sociais, académicas e profesionais;
educacion, traballo; lingua e comunicacién intercultural; ciencia e tecnoloxia; historia e cultura; asi como uso
bésico de estratexias de enriquecemento léxico (derivacién, familias l1éxicas, polisemia, sinonimia, antonimia...).

- Utilizacién e recofiecemento de padrdéns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién: sons e fonemas vocélicos,
sons e fonemas consonanticos e as suas agrupaciéns, procesos fonoldxicos bésicos, acento fénico dos elementos
Iéxicos illados e na oracién e identificacién e expresién de intenciéns comunicativas bdsicas asociadas a estes
padrons.

- Utilizacién e recofiecemento de padréns graficos e convencidns ortograficas: uso das normas de ortografia da
palabra, utilizacién adecuada da ortografia da oracién (coma, punto e coma, puntos suspensivos, parénteses e
comifas) e identificaciéon e expresién de intencidns comunicativas basicas asociadas a estes padréns.

- Utilizacién de convencidéns e estratexias conversacionais de uso comun, en formato sincrono ou asincrono, para
iniciar, manter e terminar a comunicacién, tomar e ceder a palabra, pedir e dar aclaraciéns e explicaciéns,
reformular, comparar e contrastar, resumir e parafrasear, colaborar e negociar significados.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso comun de procura e seleccién de informacién como
dicionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas, etiquetas na rede, recursos dixitais (tradutores,
conxugadores...) e informaticos (correctores ortograficos, gramaticais etc.).

- Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados: emprego
de ferramentas para o tratamento de datos bibliogréficos e recursos para evitar o plaxio.

- Utilizacién de ferramentas analéxicas e dixitais de uso comun para a comprensién, producién e coproducién oral,
escrita e multimodal; e de plataformas virtuais de interaccién, colaboracién e cooperacién educativa (aulas virtuais,
videoconferencias, ferramentas dixitais colaborativas...) para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento
de proxectos con falantes ou estudantes da lingua estranxeira.

- Utilizacién de estratexias e técnicas para responder eficazmente e con niveis crecentes de autonomia, adecuacién
e correccién a unha necesidade comunicativa concreta superando as limitaciéns derivadas do nivel de
competencia na lingua estranxeira e nas demais linguas do repertorio linglistico propio.

- Reaxuste da tarefa (emprender unha versién mais modesta) ou da mensaxe (facer concesiéns no que realmente lle
gustaria expresar), tras valorar as dificultades e os recursos linglisticos dispofiibles.

- Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos de textos, e de frases feitas e locuciéns comuns para elaborar os
propios textos.

- Comparacién das linguas e variedades que conforman o repertorio linglistico persoal para recofiecer estratexias de
uso comun (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades lingtisticas éléxico, morfosintaxe, padréns
sonoros etc.é).

- Uso de estratexias e ferramentas de uso comun, analéxicas e dixitais, individuais e cooperativas para a
autoavaliacién, a coavaliacién e a autorreparacion.

- Manexo de expresidns e léxico especifico de uso comun para reflexionar e compartir a reflexién sobre a
comunicacién, a lingua, a aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Comparacién sistematica entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas para mellorar a
sUa aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Consideracion da lingua estranxeira como medio de comunicacién interpersoal e internacional, facilitador do
acceso a outras culturas e outras linguas e como ferramenta de participacién social e de enriquecemento persoal.

" Interese e iniciativa na realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con falantes ou
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Contidos

- estudantes da lingua estranxeira, asi como por cofiecer informaciéns culturais dos paises onde se fala a lingua
estranxeira.

- Achegamento a algUlns aspectos socioculturais e sociolingiisticos propios de paises onde se fala a lingua
estranxeira (convencions sociais, normas de cortesia e rexistros; institucions, costumes e rituais; valores, normas,
crenzas e actitudes; estereotipos e tabus; linguaxe non verbal; historia, cultura e comunidades etc.).

- Utilizacién de estratexias de uso comuln para entender e apreciar a diversidade linglistica, cultural e artistica,
atendendo a valores ecosociais e democréaticos.

- Identificacién dalgunhas similitudes e diferenzas significativas nos costumes cotidns entre os paises onde se fala a
lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades linglisticas que falan outra lingua e
tefien unha cultura diferente & propia.

- Utilizacién de estratexias de prevencién, deteccién, rexeitamento e actuacién ante usos discriminatorios da
linguaxe verbal e non verbal.

ub Titulo da UD Duracion
5 C'ETAIT LE BON TEMPS ! 18
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CAl.1 - Comprender as ideas principais e as lifias Comprender cando menos o0 50% das
argumentais bésicas de textos de certa lonxitude, ideas principais e das lifias argumentais
sobre os que se tefian cofiecementos previos ou que |bdasicas de textos longos.
sexan préximos & sla experiencia persoal ou
académica, expresados na lingua estandar.
CA1l.2 - Comprender o esencial e os detalles Comprender cando menos o 50% do
relevantes en situaciéns de comunicacién oral ou esencial e dos detalles relevantes en
escrita, de xeito presencial ou telematico, e dos situaciéns de comunicacién oral ou escrita
medios de comunicacién social, que impliquen a que impliquen solicitude de informacién.
solicitude de informacién xeral expresada nun
rexistro neutro, nun repertorio de uso comdun e, no
caso da oralidade, se se fala sen precipitacién e con
claridade.
CA1l.4 - Comprender informacién relevante en textos |Comprender cando menos 0 50% da
do seu interese, expositivos, descritivos ou informacién relevante de textos PE 56

narrativos, en distintos soportes, de certa lonxitude e
ben estruturados, nos que se informa de
acontecementos, se describen fenémenos, acciéns,
persoas, obxectos e lugares, e se manifestan
opiniéns, crenzas ou valores con expresiéns sinxelas
e sen implicitos e, no caso da interaccién oral, se a
persoa interlocutora esta disposta a repetir ou
reformular o dito.

expositivos, descritivos ou narrativos.

CAl.5 - Comprender en textos formais un repertorio
bésico de expresidns fixas para rexeitar
(agradecendo ou xustificando), acceder (con
reservas ou condiciéns); expresar posibilidade,
imposibilidade ou obriga de facer algo; conceder e
denegar (con ou sen obxecciéns); aconsellar,
recomendar ou animar a facer algo.

Comprender en textos formais cando
menos un 50% dun repertorio basico de
expresions fixas para rexeitar, acceder,
expresar posibilidade, imposibilidade ou
obriga.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1l.9 - Redactar, en papel ou en soporte Redactar textos intelixibles e
electrénico, textos breves ou de lonxitude media, comunicativos, ainda que contefian
coherentes e de estrutura clara, sobre temas de algulns erros de cohesién, ortografia ou
interese persoal, ou asuntos cotidns ou menos puntuaciéns e de estrutura e léxico.
habituais, nun rexistro neutro ou informal, utilizando

adecuadamente os recursos de cohesién, as

convenciéns ortograficas e os signos de puntuacién

mais comuns, e amosando un control razoable de

expresions e estruturas, e un léxico de uso

frecuente, tanto de caracter xeral como mais

especifico dentro da propia area de especializacién

ou de interese.

CA1.10 - Completar documentos comuns nos que se |Completar cun grao de correccién medio
solicite informacién persoal ou relativa aos seus (50%) documentos comuns de

estudos ou & sUa formacién, en soporte tanto informacién persoal ou relativa aos seus
impreso como dixital. estudos ou & sua formacion.

CA2.4 - Utilizar os cofiecementos, estratexias e Ser quen de utilizar coflecementos,
experiencias das linguas do seu repertorio linglistico |estratexias e experiencias das linguas do
para comprender e producir textos, e inferir o seu repertorio linglistico para inferir
significado probable de palabras ou frases que significado.

descofiece, valorando as competencias que posule Valorar positivamente a sia competencia
como persoa plurilingle. plurilingue.

CALl.3 - Seleccionar e aplicar as estratexias, recursos |Selecionar e aplicar a maioria das

e cofilecementos adecuados (recurso as imaxes, estratexias, recursos e cofilecementos.
titulos e outras informaciéns visuais, e aos

coflecementos previos sobre o tema ou a situacién

de comunicacién, e aos transferidos desde as linguas

que cofiece, e a través de diversas fontes de

informacién), para comprender a informacién global

e especifica, inferir significados e interpretar

elementos non verbais; e buscar, seleccionar e

contrastar informacién.

CAL1.6 - Buscar informacién en fontes confiables Facer un uso responsable das fontes de
sobre temas de investigacién de interese persoal, informacion.

educativo ou ocupacional considerando a seleccién

das fontes de informacién adecuadas como parte

esencial do proceso de investigacién para o traballo

ou proxecto que se estd realizando.

CA1.7 - Expresar oralmente textos de lonxitude Expresar oralmente textos de lonxitude TI 44

media, comprensibles, previamente preparados, nun
rexistro neutro, sobre temas de relevancia persoal
ou académicos sobre os que tefia cofiecementos
previos, utilizando recursos verbais e non verbais,
asi como estratexias tales como a de planificacién,
de compensacién e de cooperacién.

media comprensibles, facendo un uso
eficaz dalglns recursos verbais € non
verbais, asi como dalgunhas estratexias.

CA1.8 - Expresarse de xeito adecuado a situacién de
comunicacién, de forma clara e comprensible e coa
suficiente fluidez para facerse entender, ainda que
poidan producirse pausas e mesmo se as persoas
interlocutoras poden necesitar repeticiéns, e
utilizando as estratexias necesarias para iniciar,
manter e facer progresar a comunicacién.

Expresarse de xeito intelixible en
situaciéns de comunicacién, ainda que se
produzan erros, pausas e repeticiéons, e
utilizar estratexias para iniciar, manter e
facer progresar a comunicacién.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CAl.11 - Aplicar e comunicar cofiecementos e
estratexias para planificar, producir e revisar textos
comprensibles, coherentes e adecuados as
intenciéns comunicativas, & persoa destinataria e és
caracteristicas contextuais.

Aplicar eficazmente e comunicar algunhas
estratexias para producir textos
coherentes.

CA1.12 - Participar en situaciéns interactivas
relacionadas coa experiencia persoal,
desenvolvéndose de forma comprensible e clara,
ainda que resulten evidentes as pausas e titubeos, e
sexa necesaria a repeticién, a parafrase e a
cooperaciéon das persoas interlocutoras para manter
a comunicacién, e mostrando empatia e respecto
pola cortesia linglistica e a etiqueta dixital.

Facerse comprender e comprender cando
menos no 50% das veces nas que
participa en situacidéns interactivas
breves.

Mostrar respecto pola cortesia linglistica
e a etiqueta dixital.

CA1.13 - Interactuar con pronuncia clara e intelixible,
pedindo que se lle repitan os puntos clave se o
necesita; e sen que as suas posibles vacilaciéns e
reformulacién de expresiéns ou estruturas impidan a
comunicacioén.

Interactuar intelixiblemente cando menos
no 50% das veces pedindo aclaraciéns
sempre que o precise.

CAl.14 - Interaccionar, utilizando os cofiecementos
socioculturais e sociolinglisticos adquiridos, relativos
a vida cotia, condiciéns de vida e contorno, relaciéns
interpersoais (nos ambitos persoal, educativo e
ocupacional), comportamento (posturas, expresiéns
faciais, volume da voz, contacto visual e proxémica),
e convenciéns sociais (actitudes e valores),
axustando a mensaxe & persoa destinataria e ao
propdsito comunicativo, e amosando empatia e a
cortesia debida.

Interaccionar eficaz e axeitadamente
cando menos no 50% das veces.

CA1.15 - Utilizar estratexias adecuadas para iniciar,
manter e terminar a comunicacién, tomar e ceder a
palabra, solicitar e formular aclaraciéns e
explicaciéns.

Utilizar as estratexias adecuadas cando
menos no 50% das comunicacions.

CA1.16 - Utilizar estratexias de activacién dos
coflecementos previos sobre modelos e secuencias
de interaccién, e elementos linglisticos previamente
asimilados e memorizados, compensando as
carencias lingUisticas mediante procedementos
linglisticos e paralinguisticos.

Ter consciencia da maioria das
estratexias traballadas e aplicalas.

CA1.17 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo e cara as demais persoas para comprender e
facerse comprender, considerando o erro como fonte
de aprendizaxe.

Amosar de xeito xeral esa actitude de
respecto.

CA2.1 - Inferir e explicar textos e conceptos breves,
sinxelos e predicibles en situaciéns cotids e
familiares, e transmitir a terceiras persoas a
informacién dun xeito simple, ainda que se deban
axudar ademais de elementos non linguisticos,
mostrando respecto e empatia polas persoas
interlocutoras e polas linguas empregadas.

Explicar textos e conceptos breves e
transmitir eficazmente a informacién,
cando menos no 50% das ocasidéns.

Paxina 32 de 50

16/01/2024 16:22:43




CONSELLERIA DE CULTURA,
EDUCACION, FORMACION
PROFESIONAL E UNIVERSIDADES

E XUNTA
8¢ DE GALICIA

Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA2.2 - Participar na solucién de problemas de
incomprensién e de entendemento debidos a
diversidade sociocultural e linglistica, resumindo,
simplificando ou explicando mensaxes ou habitos
socioculturais cofiecidos, para crear pontes e facilitar
a comprensién e a comunicacién.

Participar eficazmente na solucién de
problemas de incomprensién, resumindo,
simplificando ou explicando mensaxes ou
habitos socioculturais sinxelos e
cofecidos.

CA2.3 - Comparar e argumentar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas reflexionando
sobre o seu funcionamento.

Comparar e argumentar, cando menos,
similitudes e diferenzas entre distintas
linguas.

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da sUa
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando
actividades de autoavaliacién e coavaliacién,
recofecendo estratexias de logro propias e alleas;
reproducindo aqueles aspectos que axudan a
mellorar, facéndoos explicitos e compartindoos co
outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioria
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe.

Aplicar e compartir novas estratexias de
logro.

CA2.6 - Valorar a adquisicién dunha competencia
plurilingle suficiente, sen necesidade de alcanzar
niveis de competencia iguais nin similares aos que
posUe na sUa lingua primeira ou mais usada.

Valorar positivamente a adquisicién
dunha competencia plurilingte suficiente.

CA3.1 - Participar en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos lingtiisticos ou
culturais, e valorando as competencias que posule
como persoa plurilingue.

Participar habitualmente nos proxectos,
rexeitando o 100% dos estereotipos
discriminatorios e prexuizosos.

Valorar positivamente a sia competencia
plurilingue.

CA3.2 - Actuar de forma adecuada, empatica e
respectuosa en situaciéns interculturais, construindo
vinculos entre as diferentes linguas e culturas,
identificando e rexeitando calquera tipo de
discriminacién, prexuizo e estereotipo, e
recofecendo valores ecosociais como a equidade, a
reciprocidade e a solidariedade, como vias de
solucién.

Amosar empatia e respecto en todas as
situaciéns interculturais.

Rexeitar o0 100% dos casos de
discriminacién e prexuizos.

Recofiecer os valores ecosociais como
vias de solucién.

CA3.3 - Incorporar a critica e a reflexién para adquirir
valores, como o respecto a diversidade lingUistica, a
igualdade e & inclusidn, e desenvolver unha visién
empdtica para convivir nunha sociedade
intercultural.

Adquirir valores, como o respecto a
diversidade linglistica, a igualdade e &
inclusién incorporando a critica e a
reflexion.

Desenvolver unha visién empatica para a
convivencia intercultural.

CA3.4 - Identificar os aspectos cognitivos, afectivos e
comportamentais que forman parte da competencia
linglistica e da competencia cultural, valorando o
plurilinglismo como salvagarda das especificidades
culturais.

Saber identificar aspectos cognitivos,
afectivos e comportamentais da
competencia linglistica e da competencia
cultural.

Valorar o plurilingliismo como salvagarda
das especificidades culturais.

CA3.5 - Valorar positivamente a diversidade cultural
a través do uso activo de linguas, saberes e
coflecementos de procedencia cultural distinta co
obxectivo de contribuir & cohesién social desde
valores ecosociais.

Valorar positivamente a diversidade
cultural a través do uso activo de linguas,
saberes e coflecementos de procedencia
cultural distinta.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CA3.6 - Valorar criticamente, desde a consideracion Valorar criticamente as manifestacions

dos dereitos humanos, as manifestaciéns culturais culturais dos paises nos que se fala a
(linguas, costumes, tradicidns, crenzas relixiosas lingua francesa, e as multiples formas de
etc.) dos paises nos que se fala a lingua estranxeira, |organizacién social que reflicte a

e as multiples formas de organizacién social que diversidade cultural.

reflicte a diversidade cultural.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: TAboa de indicadores

Contidos

- Manifestacién de autoconfianza e iniciativa. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante do proceso de
aprendizaxe.

- Uso habitual e auténomo de estratexias para a planificacién, execucién, control e reparacién da comprension, a
producién e a coproduciéon de textos orais, escritos e multimodais contextualizados.

- Utilizacién dos cofiecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediacién en
situaciéns que asi o requiran (explicar costumes, manifestaciéns culturais, relaciéns familiares ou de amizade,
relaciéns laboraisé).

- Funciéns comunicativas de uso comuin adecuadas ao ambito e ao contexto comunicativo: establecer e manter de
xeito simple a comunicacién e a organizacién elemental do discurso, describir en termos simples pero suficientes
fendmenos e acontecementos; dar instruciéns, advertencias e consellos; narrar acontecementos pasados puntuais
e habituais, describir estados e situacidns presentes, e expresar sucesos futuros e prediciéns a curto, medio e
longo prazo; expresar emociéns; xustificar as stdas opiniéns e explicar os seus plans. Resumir.

- Uso de modelos contextuais e xéneros discursivos de uso comun e académico na comprensiéon, producién e
coproducidn de textos orais, escritos e multimodais, breves e sinxelos: caracteristicas e recofiecemento do
contexto (participantes e situacién), expectativas xeradas polo contexto, organizacién e estruturacién segundo o
xénero, a funcién textual e a estrutura.

- Utilizacién de unidades linglisticas de uso comun e significados asociados a estas as devanditas unidades tales
como expresién da entidade (obxectos, persoas, ideas, estados, accidéns, sucesos etc.) e as sUas propiedades
(existencia, inexistencia, dimensiéns...), cantidade e calidade (forma, tamafo, cor, idade...), 0 espazo e as relaciéns
espaciais, o tempo e as relacidns temporais (anterioridade, secuencia, posterioridade...), formas bésicas da
afirmacién, a negacién, a interrogacién e a exclamacién, e relaciéns Iéxicas habituais.

- Utilizacién de Iéxico comun de interese para o alumnado relativo a tempo e espazo; estados, eventos e
acontecemento; actividades, procedementos e procesos; relaciéns persoais, sociais, académicas e profesionais;
educacion, traballo; lingua e comunicacién intercultural; ciencia e tecnoloxia; historia e cultura; asi como uso
basico de estratexias de enriquecemento Iéxico (derivacidon, familias |éxicas, polisemia, sinonimia, antonimia...).

- Utilizacién e recofiecemento de padréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién: sons e fonemas vocalicos,
sons e fonemas consonanticos e as suas agrupaciéns, procesos fonoldxicos bésicos, acento fénico dos elementos
Iéxicos illados e na oracién e identificaciéon e expresién de intenciéns comunicativas bdsicas asociadas a estes
padréns.

- Utilizacién e recofiecemento de padréns gréficos e convenciéns ortograficas: uso das normas de ortografia da
palabra, utilizacién adecuada da ortografia da oracién (coma, punto e coma, puntos suspensivos, parénteses e
comifas) e identificacién e expresidén de intenciéns comunicativas basicas asociadas a estes padréns.

- Utilizacién de convencidns e estratexias conversacionais de uso comun, en formato sincrono ou asincrono, para
iniciar, manter e terminar a comunicacién, tomar e ceder a palabra, pedir e dar aclaraciéns e explicaciéns,
reformular, comparar e contrastar, resumir e parafrasear, colaborar e negociar significados.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso comun de procura e seleccién de informacién como
dicionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas, etiquetas na rede, recursos dixitais (tradutores,
conxugadores...) e informaticos (correctores ortograficos, gramaticais etc.).

- Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados: emprego
de ferramentas para o tratamento de datos bibliogréficos e recursos para evitar o plaxio.

- Utilizacién de ferramentas analdxicas e dixitais de uso comun para a comprensién, producién e coproducién oral,
escrita e multimodal; e de plataformas virtuais de interaccién, colaboracién e cooperacién educativa (aulas virtuais,
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- videoconferencias, ferramentas dixitais colaborativas...) para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento
de proxectos con falantes ou estudantes da lingua estranxeira.

- Utilizacién de estratexias e técnicas para responder eficazmente e con niveis crecentes de autonomia, adecuacién
e correccién a unha necesidade comunicativa concreta superando as limitaciéns derivadas do nivel de
competencia na lingua estranxeira e nas demais linguas do repertorio linglistico propio.

- Reaxuste da tarefa (emprender unha versién mais modesta) ou da mensaxe (facer concesiéns no que realmente lle
gustaria expresar), tras valorar as dificultades e os recursos linglisticos dispofiibles.

- Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos de textos, e de frases feitas e locuciéns comuns para elaborar os
propios textos.

- Comparacién das linguas e variedades que conforman o repertorio linglistico persoal para recofiecer estratexias de
uso comun (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades lingUisticas {Iéxico, morfosintaxe, padréns
sonoros etc.é).

- Uso de estratexias e ferramentas de uso comun, analéxicas e dixitais, individuais e cooperativas para a
autoavaliacidn, a coavaliacidn e a autorreparacion.

- Manexo de expresiéns e léxico especifico de uso comun para reflexionar e compartir a reflexién sobre a
comunicacién, a lingua, a aprendizaxe e as ferramentas de comunicacion e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Comparacién sistematica entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas para mellorar a
sUa aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Consideracién da lingua estranxeira como medio de comunicacién interpersoal e internacional, facilitador do
acceso a outras culturas e outras linguas e como ferramenta de participacién social e de enriquecemento persoal.

- Interese e iniciativa na realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con falantes ou
estudantes da lingua estranxeira, asi como por cofiecer informaciéns culturais dos paises onde se fala a lingua
estranxeira.

- Achegamento a alglns aspectos socioculturais e sociolingiisticos propios de paises onde se fala a lingua
estranxeira (convenciéns sociais, normas de cortesia e rexistros; instituciéons, costumes e rituais; valores, normas,
crenzas e actitudes; estereotipos e tabus; linguaxe non verbal; historia, cultura e comunidades etc.).

- Utilizacidn de estratexias de uso comun para entender e apreciar a diversidade linglistica, cultural e artistica,
atendendo a valores ecosociais e democraticos.

- Identificacién dalgunhas similitudes e diferenzas significativas nos costumes cotidns entre os paises onde se fala a
lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, os paises e as comunidades lingUisticas que falan outra lingua e
tefien unha cultura diferente & propia.

- Utilizacién de estratexias de prevencion, deteccién, rexeitamento e actuacién ante usos discriminatorios da
linguaxe verbal e non verbal.

ubD Titulo da UD Duracién
6 ALLONS-NOUS VERS LA 18
CATASTROPHE ?
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CAl.1 - Comprender as ideas principais e as lifas Comprender cando menos o 50% das
argumentais bdsicas de textos de certa lonxitude, ideas principais e das lifas argumentais
sobre os que se tefian cofiecementos previos ou que |bdasicas de textos longos.

sexan préximos & sla experiencia persoal ou

académica, expresados na lingua estandar.

CAl.2 - Comprender o esencial e os detalles Comprender cando menos o0 50% do
relevantes en situaciéns de comunicacién oral ou esencial e dos detalles relevantes en
escrita, de xeito presencial ou telematico, e dos situaciéns de comunicacién oral ou escrita
medios de comunicacién social, que impliquen a gue impliquen solicitude de informacién.
solicitude de informacién xeral expresada nun

rexistro neutro, nun repertorio de uso comdun e, no

caso da oralidade, se se fala sen precipitacién e con

claridade.

CA1l.4 - Comprender informacién relevante en textos |Comprender cando menos o0 50% da

do seu interese, expositivos, descritivos ou informacién relevante de textos
narrativos, en distintos soportes, de certa lonxitude e | expositivos, descritivos ou narrativos .
ben estruturados, nos que se informa de

acontecementos, se describen fenémenos, accions,

persoas, obxectos e lugares, e se manifestan

opiniéns, crenzas ou valores con expresiéons sinxelas

e sen implicitos e, no caso da interaccion oral, se a

persoa interlocutora esta disposta a repetir ou

reformular o dito.

CAl.5 - Comprender en textos formais un repertorio | Comprender en textos formais cando
basico de expresidns fixas para rexeitar menos un 50% dun repertorio béasico de
(agradecendo ou xustificando), acceder (con expresions fixas para rexeitar, acceder, PE 56

reservas ou condiciéns); expresar posibilidade,
imposibilidade ou obriga de facer algo; conceder e
denegar (con ou sen obxeccidns); aconsellar,
recomendar ou animar a facer algo.

expresar posibilidade, imposibilidade ou
obriga ou aconsellar .

CA1.9 - Redactar, en papel ou en soporte
electrénico, textos breves ou de lonxitude media,
coherentes e de estrutura clara, sobre temas de
interese persoal, ou asuntos cotidns ou menos
habituais, nun rexistro neutro ou informal, utilizando
adecuadamente os recursos de cohesién, as
convenciéns ortograficas e os signos de puntuacién
mais comuns, e amosando un control razoable de
expresidns e estruturas, e un léxico de uso
frecuente, tanto de caracter xeral como mais
especifico dentro da propia area de especializacién
ou de interese.

Redactar textos intelixibles e
comunicativos, ainda que contefian
alguns erros de cohesién, ortografia ou
puntuaciéns e de estrutura e Iéxico.

CA1.10 - Completar documentos comuns nos que se
solicite informacién persoal ou relativa aos seus
estudos ou & sla formacidn, en soporte tanto
impreso como dixital.

Completar cun grao de correccién medio
(50%) documentos comuns de
informaciéon persoal ou relativa aos seus
estudos ou & sUa formacién.

CA2.4 - Utilizar os cofiecementos, estratexias e
experiencias das linguas do seu repertorio lingiistico
para comprender e producir textos, e inferir o
significado probable de palabras ou frases que
descoriece, valorando as competencias que posue
como persoa plurilingUe.

Ser quen de utilizar colecementos,
estratexias e experiencias das linguas do
seu repertorio linglistico para inferir
significado.

Valorar positivamente a sia competencia
plurilingte.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1l.3 - Seleccionar e aplicar as estratexias, recursos |Selecionar e aplicar estratexias, recursos
e coflecementos adecuados (recurso as imaxes, e cofiecementos para comprender a
titulos e outras informacidns visuais, e aos informacién global.

coflecementos previos sobre o tema ou a situacién

de comunicacién, e aos transferidos desde as linguas

que cofiece, e a través de diversas fontes de

informacién), para comprender a informacién global

e especifica, inferir significados e interpretar

elementos non verbais; e buscar, seleccionar e

contrastar informacién.

CAL1.6 - Buscar informacién en fontes confiables Facer un uso responsable das fontes de
sobre temas de investigacién de interese persoal, informacion.

educativo ou ocupacional considerando a seleccién

das fontes de informacién adecuadas como parte

esencial do proceso de investigacién para o traballo

ou proxecto que se estd realizando.

CAl.7 - Expresar oralmente textos de lonxitude Expresar oralmente textos de lonxitude
media, comprensibles, previamente preparados, nun | media comprensibles, facendo un uso
rexistro neutro, sobre temas de relevancia persoal eficaz dalglns recursos verbais € non

ou académicos sobre os que tefia cofiecementos verbais, asi como dalgunhas estratexias.
previos, utilizando recursos verbais e non verbais,

asi como estratexias tales como a de planificacién,

de compensacién e de cooperacién.

CA1.8 - Expresarse de xeito adecuado & situacién de |Expresarse de xeito intelixible en
comunicacién, de forma clara e comprensible e coa situaciéns de comunicacién, ainda que se
suficiente fluidez para facerse entender, ainda que produzan erros, pausas e repeticiéons, e
poidan producirse pausas e mesmo se as persoas utilizar estratexias para iniciar, manter e
interlocutoras poden necesitar repeticiéns, e facer progresar a comunicacién. TI 44

utilizando as estratexias necesarias para iniciar,
manter e facer progresar a comunicacién.

CA1.11 - Aplicar e comunicar cofecementos e
estratexias para planificar, producir e revisar textos
comprensibles, coherentes e adecuados as
intenciéns comunicativas, & persoa destinataria e as
caracteristicas contextuais.

Aplicar eficazmente e comunicar algunhas
estratexias para producir textos
coherentes.

CA1.12 - Participar en situacidns interactivas
relacionadas coa experiencia persoal,
desenvolvéndose de forma comprensible e clara,
ainda que resulten evidentes as pausas e titubeos, e
sexa necesaria a repeticién, a parafrase e a
cooperaciéon das persoas interlocutoras para manter
a comunicacién, e mostrando empatia e respecto
pola cortesia linglistica e a etiqueta dixital.

Facerse comprender e comprender cando
menos no 50% das veces nas que
participa en situacidns interactivas
breves.

Mostrar respecto pola cortesia lingUistica
e a etiqueta dixital.

CA1.13 - Interactuar con pronuncia clara e intelixible,
pedindo que se lle repitan os puntos clave se o
necesita; e sen que as suas posibles vacilaciéns e
reformulaciéon de expresiéns ou estruturas impidan a
comunicacién.

Interactuar intelixiblemente cando menos
no 50% das veces pedindo aclaraciéns
sempre que o precise.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CAl.14 - Interaccionar, utilizando os cofiecementos
socioculturais e sociolinglisticos adquiridos, relativos
a vida cotid, condiciéns de vida e contorno, relaciéns
interpersoais (nos ambitos persoal, educativo e
ocupacional), comportamento (posturas, expresiéns
faciais, volume da voz, contacto visual e proxémica),
e convenciéns sociais (actitudes e valores),
axustando a mensaxe & persoa destinataria e ao
propdsito comunicativo, e amosando empatia e a
cortesia debida.

Interaccionar eficaz e axeitadamente
cando menos no 50% das veces.

CA1.15 - Utilizar estratexias adecuadas para iniciar,
manter e terminar a comunicacién, tomar e ceder a
palabra, solicitar e formular aclaraciéns e
explicaciéns.

Utilizar as estratexias adecuadas cando
menos no 50% das comunicaciéns.

CA1.16 - Utilizar estratexias de activacién dos
coflecementos previos sobre modelos e secuencias
de interaccién, e elementos linglisticos previamente
asimilados e memorizados, compensando as
carencias lingUisticas mediante procedementos
linglisticos e paralinglisticos.

Ter consciencia da maioria das
estratexias traballadas e aplicalas.

CAl1.17 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo e cara as demais persoas para comprender e
facerse comprender, considerando o erro como fonte
de aprendizaxe.

Amosar de xeito xeral unha actitude de
respecto.

CA2.1 - Inferir e explicar textos e conceptos breves,
sinxelos e predicibles en situaciéns cotias e
familiares, e transmitir a terceiras persoas a
informacién dun xeito simple, ainda que se deban
axudar ademais de elementos non linguisticos,
mostrando respecto e empatia polas persoas
interlocutoras e polas linguas empregadas.

Explicar textos e conceptos breves e
transmitir eficazmente a informacién,
cando menos no 50% das ocasions.

CA2.2 - Participar na solucién de problemas de
incomprensién e de entendemento debidos &
diversidade sociocultural e linglistica, resumindo,
simplificando ou explicando mensaxes ou habitos
socioculturais cofiecidos, para crear pontes e facilitar
a comprensién e a comunicacién.

Participar eficazmente na solucién de
problemas de incomprensién, resumindo,
simplificando ou explicando mensaxes ou
habitos socioculturais sinxelos e
coflecidos.

CA2.3 - Comparar e argumentar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas reflexionando
sobre o seu funcionamento.

Comparar e argumentar, cando menos,
similitudes e diferenzas entre distintas
linguas.

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da sUa
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando
actividades de autoavaliacién e coavaliacién,
reconecendo estratexias de logro propias e alleas;
reproducindo aqueles aspectos que axudan a
mellorar, facéndoos explicitos e compartindoos co
outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioria
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe.

Aplicar e compartir novas estratexias de
logro.

CA2.6 - Valorar a adquisicién dunha competencia
plurilingUe suficiente, sen necesidade de alcanzar
niveis de competencia iguais nin similares aos que
posuUe na sla lingua primeira ou mais usada.

Valorar positivamente a adquisicién

dunha competencia plurilingte suficiente.
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%

CA3.1 - Participar en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos linglisticos ou
culturais, e valorando as competencias que posule
como persoa plurilingue.

Participar habitualmente nos proxectos,
rexeitando o 100% dos estereotipos
discriminatorios e prexuizosos.

Valorar positivamente a sia competencia
plurilingue.

CA3.2 - Actuar de forma adecuada, empética e
respectuosa en situaciéns interculturais, construindo
vinculos entre as diferentes linguas e culturas,
identificando e rexeitando calquera tipo de
discriminacién, prexuizo e estereotipo, e
reconecendo valores ecosociais como a equidade, a
reciprocidade e a solidariedade, como vias de
solucién.

Amosar empatia e respecto en todas as
situaciéns interculturais. Rexeitar o 100%
dos casos de discriminacién e prexuizos.
Recofiecer os valores ecosociais como
vias de solucién.

CA3.3 - Incorporar a critica e a reflexién para adquirir
valores, como o respecto & diversidade linglistica, &
igualdade e & inclusién, e desenvolver unha visién
empatica para convivir nunha sociedade
intercultural.

Adquirir valores, como o respecto a
diversidade linglistica, & igualdade e &
inclusién incorporando a critica e a
reflexién.

Desenvolver unha visién empdtica para a
convivencia intercultural.

CA3.4 - Identificar os aspectos cognitivos, afectivos e
comportamentais que forman parte da competencia
lingliistica e da competencia cultural, valorando o
plurilingliismo como salvagarda das especificidades
culturais.

Saber identificar aspectos cognitivos,
afectivos e comportamentais da
competencia linglistica e da competencia
cultural.

Valorar o plurilingliismo como salvagarda
das especificidades culturais.

CA3.5 - Valorar positivamente a diversidade cultural
a través do uso activo de linguas, saberes e
coflecementos de procedencia cultural distinta co
obxectivo de contribuir 4 cohesién social desde
valores ecosociais.

Valorar positivamente a diversidade
cultural a través do uso activo de linguas,
saberes e coflecementos de procedencia
cultural distinta.

CA3.6 - Valorar criticamente, desde a consideracion
dos dereitos humanos, as manifestaciéns culturais
(linguas, costumes, tradicidns, crenzas relixiosas
etc.) dos paises nos que se fala a lingua estranxeira,
e as multiples formas de organizacién social que
reflicte a diversidade cultural.

Valorar criticamente as manifestaciéns
culturais dos paises nos que se fala a
lingua francesa, e as multiples formas de
organizacién social que reflicte a
diversidade cultural.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

- Manifestacién de autoconfianza e iniciativa. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante do proceso de

aprendizaxe.

- Uso habitual e auténomo de estratexias para a planificacién, execucién, control e reparacién da comprensién, a
producién e a coproduciéon de textos orais, escritos e multimodais contextualizados.

- Utilizacién dos cofiecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediacién en
situaciéns que asi o requiran (explicar costumes, manifestaciéns culturais, relaciéns familiares ou de amizade,
relaciéns laboraisé).

- Funciéns comunicativas de uso comin adecuadas ao &mbito e ao contexto comunicativo: establecer e manter de
xeito simple a comunicacién e a organizacién elemental do discurso, describir en termos simples pero suficientes
fendmenos e acontecementos; dar instruciéns, advertencias e consellos; narrar acontecementos pasados puntuais
e habituais, describir estados e situaciéns presentes, e expresar sucesos futuros e prediciéns a curto, medio e
longo prazo; expresar emociéns; xustificar as stdas opiniéns e explicar os seus plans. Resumir.
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- Uso de modelos contextuais e xéneros discursivos de uso comun e académico na comprensién, producién e
coproducién de textos orais, escritos e multimodais, breves e sinxelos: caracteristicas e recofiecemento do
contexto (participantes e situacién), expectativas xeradas polo contexto, organizacién e estruturacién segundo o
xénero, a funcién textual e a estrutura.

- Utilizacién de unidades linguisticas de uso comun e significados asociados a estas as devanditas unidades tales
como expresion da entidade (obxectos, persoas, ideas, estados, accidéns, sucesos etc.) e as sUas propiedades
(existencia, inexistencia, dimensiéns...), cantidade e calidade (forma, tamafio, cor, idade...), 0 espazo e as relaciéns
espaciais, o tempo e as relaciéns temporais (anterioridade, secuencia, posterioridade...), formas basicas da
afirmacién, a negacién, a interrogacién e a exclamacion, e relaciéns Iéxicas habituais.

- Utilizacién de Iéxico comun de interese para o alumnado relativo a tempo e espazo; estados, eventos e
acontecemento; actividades, procedementos e procesos; relaciéns persoais, sociais, académicas e profesionais;
educacion, traballo; lingua e comunicacién intercultural; ciencia e tecnoloxia; historia e cultura; asi como uso
bésico de estratexias de enriquecemento léxico (derivacién, familias l1éxicas, polisemia, sinonimia, antonimia...).

- Utilizacién e recofiecemento de padrdéns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién: sons e fonemas vocélicos,
sons e fonemas consonanticos e as suas agrupaciéns, procesos fonoldxicos bésicos, acento fénico dos elementos
Iéxicos illados e na oracién e identificacién e expresién de intenciéns comunicativas bdsicas asociadas a estes
padrons.

- Utilizacién e recofiecemento de padréns graficos e convencidns ortograficas: uso das normas de ortografia da
palabra, utilizacién adecuada da ortografia da oracién (coma, punto e coma, puntos suspensivos, parénteses e
comifas) e identificaciéon e expresién de intencidns comunicativas basicas asociadas a estes padréns.

- Utilizacién de convencidéns e estratexias conversacionais de uso comun, en formato sincrono ou asincrono, para
iniciar, manter e terminar a comunicacién, tomar e ceder a palabra, pedir e dar aclaraciéns e explicaciéns,
reformular, comparar e contrastar, resumir e parafrasear, colaborar e negociar significados.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso comun de procura e seleccién de informacién como
dicionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas, etiquetas na rede, recursos dixitais (tradutores,
conxugadores...) e informaticos (correctores ortograficos, gramaticais etc.).

- Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados: emprego
de ferramentas para o tratamento de datos bibliogréficos e recursos para evitar o plaxio.

- Utilizacién de ferramentas analéxicas e dixitais de uso comun para a comprensién, producién e coproducién oral,
escrita e multimodal; e de plataformas virtuais de interaccién, colaboracién e cooperacién educativa (aulas virtuais,
videoconferencias, ferramentas dixitais colaborativas...) para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento
de proxectos con falantes ou estudantes da lingua estranxeira.

- Utilizacién de estratexias e técnicas para responder eficazmente e con niveis crecentes de autonomia, adecuacién
e correccién a unha necesidade comunicativa concreta superando as limitaciéns derivadas do nivel de
competencia na lingua estranxeira e nas demais linguas do repertorio linglistico propio.

- Reaxuste da tarefa (emprender unha versién mais modesta) ou da mensaxe (facer concesiéns no que realmente lle
gustaria expresar), tras valorar as dificultades e os recursos linglisticos dispofiibles.

- Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos de textos, e de frases feitas e locuciéns comuns para elaborar os
propios textos.

- Comparacién das linguas e variedades que conforman o repertorio linglistico persoal para recofiecer estratexias de
uso comun (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades lingtisticas éléxico, morfosintaxe, padréns
sonoros etc.é).

- Uso de estratexias e ferramentas de uso comun, analéxicas e dixitais, individuais e cooperativas para a
autoavaliacién, a coavaliacién e a autorreparacion.

- Manexo de expresidns e léxico especifico de uso comun para reflexionar e compartir a reflexién sobre a
comunicacién, a lingua, a aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Comparacién sistematica entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas para mellorar a
sUa aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Consideracion da lingua estranxeira como medio de comunicacién interpersoal e internacional, facilitador do
acceso a outras culturas e outras linguas e como ferramenta de participacién social e de enriquecemento persoal.

" Interese e iniciativa na realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con falantes ou

16/01/2024 16:22:44 Paxina 40 de 50




CONSELLERIA DE CULTURA,
EDUCACION, FORMACION
PROFESIONAL E UNIVERSIDADES

XUNTA
DE GALICIA

Contidos

- estudantes da lingua estranxeira, asi como por cofiecer informaciéns culturais dos paises onde se fala a lingua
estranxeira.

- Achegamento a algUlns aspectos socioculturais e sociolingiisticos propios de paises onde se fala a lingua
estranxeira (convencions sociais, normas de cortesia e rexistros; institucions, costumes e rituais; valores, normas,
crenzas e actitudes; estereotipos e tabus; linguaxe non verbal; historia, cultura e comunidades etc.).

- Utilizacién de estratexias de uso comuln para entender e apreciar a diversidade linglistica, cultural e artistica,
atendendo a valores ecosociais e democréaticos.

- Identificacién dalgunhas similitudes e diferenzas significativas nos costumes cotidns entre os paises onde se fala a
lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades linglisticas que falan outra lingua e
tefien unha cultura diferente & propia.

- Utilizacién de estratexias de prevencién, deteccién, rexeitamento e actuacién ante usos discriminatorios da
linguaxe verbal e non verbal.

4.1. Concrecions metodoldxicas

A finalidade da aprendizaxe dunha lingua estranxeira é a de comunicarse e pasa pola adquisicién progresiva e
integrada das 4 destrezas linglisticas: a comprensién oral,

a comprensidn escrita, a expresién oral e a expresién escrita; destrezas que conforman a competenciacomunica
tivaque dvezincllediferente

subcompetencias: gramatical, discursiva, sociolinglistica, estratéxica e sociocultural.

Estimamos como necesaria unha metodoloxia que estimule a participacién do alumno no seu propio e continlo

proceso de aprendizaxe. Imos partir sempre desa metodoloxia aplicada nas clases de segunda lingua estranxeira. A
metodoloxia a empregar é pois integradora de todos os aspectos socioculturais que
inciden neste proceso e podemos cualificala de:

- Activa e participativa, favorecendo tanto o traballo individual do alumnado como o
cooperativo, fomentando o traballo autbnomo e a autoavaliacién, de cara a procurar os
progresos.

- Aprendizaxe significativa, de modo que as novas adquisicidéns do estudante enlacen
cos coiecementos previos, tanto do seu repertorio linglistico como do mundo, para dar
lugar a reestruturaciéns mentais cada vez mais inclusivas, amplas e ricas.

- Aprendizaxe funcional, segundo o cal as actividades de ensino-aprendizaxe parten
de situaciéns reais, académicas e sociais, e retornan a elas en formas diversas de
aplicacién cientifica, técnica, social, etcétera.

« Recursos didéacticos diversos e fontes de informacién variadas, coa intencién de
chegar as preferencias, gustos e habilidades dun maior nimero de alumnado, e ofrecer
unha visién o mais ampla posible das culturas que vehicula a lingua estranxeira.

- Aprendizaxe ludica. Na medida do posible actividades levadas a cabo teran unha
compofente lUdica, de cara a crear un clima de traballo positivo, favorecendo que o
alumnado demande mais traballo-xogo e, en consecuencia, a aprendizaxe progrese cun
ritmo e profundidade maior.

- Métodos que tefian en conta os diferentes ritmos de aprendizaxe, favorezan a
capacidade de aprender por si mesmos e promovan a aprendizaxe en equipo.

« Emprego do francés como lingua vehicular na maior parte dos contextos posibles,
tanto nas interacciéns orais como nas escritas, favorecendo que o alumnado tamén a
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empregue para dirixirse ao profesorado, mais tamén aos seus iguais.

- Metodoloxia de proxectos, para unha adquisicion eficazdascompetencias.
Deseffaranseactividadesde aprendizaxe integradas que lle permitan ao
alumnado avanzar cara aos resultados de aprendizaxe de mais dunha competencia ao
mesmo tempo.

- Interdisdiplinariedade. Implementaranse proxectos comuns a varias materias, que
contribdan & adquisicion de contidos de todas elas e poidan ser avaliados baixo
diferentes aspectos, contribuindo no alumnado a percepcién dun ensino mais global e
coherente e rentabilizando o seu traballo e esforzo.

- Reflexion sobre o funcionamento da lingu encamifiandoa a que o alumnado poida
utilizar os coflecementos adquiridos sobre o novo sistema lingulistico como instrumento
de control e autocorrecién das produccidns propias e como recurso para comprender
mellor as alleas.

. Tratarase o erro como un elemento necesario no proceso de aprendizaxe,
evidenciando que calquera falante e aprendiz dunha lingua estranxeira os comete.
Levaranse a cabo correcciéns conxuntas e sistematicas das producciéns realizadas no
grupo ou producciéons alleas, mostrando que a deteccién de erros contrible a evitar os
propios. Valorarase positivamente a expresién, mesmo con erros ou recurso a outras
linguais, fronte @ non expresién (silencio).

- Coa finalidade de promover a comprensién lectora adicarase un tempo a lectura, asi
como actividades directamente ligadas ao fomento da lectura e & adquisicién da
competencia linglistica na sUa vertente escrita (fotonovelas, banda desefiada,
actividades deescrituraelecturaenredessociais,lectura
recomendadas, etc.). Estas actividades, e outras que poidan xurdir, incluiranse no plan
lector do centro.

- Disposicion da aula en pequenos grupos, o que facilita a interaccion visual, a
cooperacion e promove unha mellor comunicacién. Desaparecen por outra banda os
lugares privilexiados de "diante-atras", asimilados con frecuencia ao alumnado con
mellor-peor rendemento e/ou actitude na aula.

- Recursos dixitais: Farase un uso cotid da aula virtual, presentando material
explicativo, tarefas a realizar, probas,etc.Proporanseproxectosquer
e quirandocumentarse ou apoiarse en ferramentas dixitais para a sta exposicién,
contribuindo asi & adquisicién da competencia dixital, entre outras.

« No marco dun proxecto de intercambio en lifia cun centro educativo estranxeiro,
procurarase desenvolverdestrezascomunicativastantoreceptivas

c o0 m o produtivas. A realizacion do proxecto previo e entorno ao intercambio e outros
proxectos suporan tamén unha oportunidade importante para o traballo coas ferramentas dixitais.

e A integracién da preparacién de probas de certificacién (DELF Scolaire) resulta nunha mellora das destrezas
linglisticas e nun incremento da motivacién do alumnado .

* A materia contrible & competencia plurilingli ofrecendo oportunidades para interactuar en situaciéns
comunicativas e para reflexionar sobre a linguaxe en xeral a través da comparacién entre as distintas linguas que se
estdn a aprender (TIL - Tratamento Integrado das Linguas). O recofiecemento e a aprendizaxe progresiva das regras
defuncionamentodosistemainternodalingu a estranxeira, a partir das linguas que se cofiecen,
mellorard a adquisicién desta competencia.

» De ser o caso, contar coa asignacién dunha persoa auxiliar de conversa seria un elemento clave para acercar a
realidade cultural e linglistica francéfona ao noso alumnado e para facilitar a expresién oral. Achegaria a cultura dos
paises francéfonos, reforzando a compofiente de multiculturalidade.
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4.2. Materiais e recursos didacticos

Denominacion

Manuais de texto: 1- Exploits 2 (Le chat noir ) 2- Expression écrite niveau 3 (Clé international)

Material de elaboracién propia

Documentos auténticos (extraidos dos medios de comunicacién francéfonos)

Aula virtual do propio centro educativo

Paxinas web vinculadas ao FLE con videos, podcast e actividades variadas

Diccionarios en papel e en lifia

Recursos dixitais (tradutores, conxugadores...)

Xogos comerciais e de elaboracién propia

Cartaces

Probas tipo DELF e outras certificaciéns (B1 ou B2)

Libro de lectura: Un sac de billes de Joseph Joffo

- Os manuais de referencia empregado son 1- Exploits 2 (Le chat noir ) 2- Expression écrite niveau 3 (Clé
international). Serviran de folla de ruta, sen ser condicién a realizacién de todas as tarefas.

- Completaranse as explicaciéns, tarefas de ampliacién e/ou reforzo con material de elaboracién propia, podendo asi
adaptalo aos requerimentos do grupo.

- Farase igualmente uso de documentos auténticos, escollidos ad hoc por teméatica e nivel de dificultade lingUistica.
Concretamente, o uso deste tipo de material conecta o alumnado coa realidade cultural e linglistica da materia e
constitde un elemento motivador en si mesmo, no que radica a sua valia.

- A aula virtual servird de plataforma de referencia e consulta permanente: explicaciéns, tarefas, avisos,
comunicaciéon entre iguais e co(a) docente.

- Farase uso de paxinas web e aplicaciéns vinculadas ao FLE (ou non) como fonte de practica (exercicios en lifia), de
lectura e informacién (prensa, redes sociais, etc.), de consulta (diccionarios, tradutores, conxugadores, etc), xogos e
instrumentos de avaliacion (Kahoot, Plickers, etc.).

- Empregarase na aula xogos elaborados expresamente para a practica na aula, pensados para a adquisicién dalgun
contido, mais tamén usaranse aqueles xogos comerciais que poidan servir ao mesmo fin.

- Expofierase na aula carteleria que sirva para motivar ao alumnado, lembrar aspectos linglisticos e culturais que se
constatan curiosos ou que gardan certa dificultade de adquisicién, imaxes vinculadas &s culturas que vehicula a
lingua estranxeira, etc.

- Levaranse a cabo actividades e probas segundo modelos das probas de certificacién do DELF scolaire da Alliance
Francaise e das Escolas Oficias de Idiomas para avaliar o grado de consecucién das diferentes destrezas. Permitirase
deste xeito o diagndstico de niveis e diferenzas entre as competencias e os perfis de aprendizaxe verase facilitado
polo uso das numerosas ferramentas de avaliacion.
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5.1. Procedemento para a avaliacion inicial

- Adicarase & avaliacién inicial as tres (3) primeiras sesiéns do curso.

- Proporase unha rabrica de autoavaliacién, que se reutilizard ao longo do curso, podendo constatar os progresos
realizados.

- Levaranse a cabo actividades -individuais e grupais- que permitan avaliar o grao de adquisicién das cinco destrezas:
comprensién e expresion, tanto oral como escrita, e mediacioén.

- Proporase algunha proba, similar &s do DELF escolar, ben dun nivel correspondente ao fixado ao remate do curso
anterior (de cara a constatar se o grao de adquisicién é o requirido para comezar o curso), ben do nivel
correspondente ao perfil de saida do presente curso (de cara a mostrar ao alumnado o camifio que queda por
percorrer, salientando aquelas destrezas nas que o nivel é mais alto e, polo tanto, a distancia a salvar menor).

5.2. Criterios de cualificacién e recuperacion

Pesos dos instrumentos de avaliacién por UD:

Unidade

didactica UD 1 UbD 2 UD 3 UD 4 UD 5 UD 6 Total
Peso UD/

Tipo Ins. 10 10 15 15 25 25 100
Proba

i 55 56 56 56 56 56 56
Taboa de 45 44 44 44 44 44 a4
indicadores

Criterios de cualificacion:

Teranse en conta os criterios de avaliacién que figuran no punto 3.3 esta programacién, para cada unha das UD.

a) Dado que os contidos son progresivos e reutilizanse dunha avaliacién para outra, a avaliacién é continua,
progresiva e sumativa. O valor das cualificaciéns trimestrais aumentasegundoavanzaocurso,oqueser
v e de recuperacion.

b) Levaranse a cabo probas e tarefas de orde diverso que permitan avaliar o grao de adquisicién dos diferentes
obxectivos e contidos nas cinco

destrezas. Entre as probas, proporanse probas escritas de comprensién e expresién, tanto oral como escrita, e
mediacidén, probas de adquisicién de Iéxico e conxugacién, probas de pronuncia, etc. Entre as tarefas, proporase a
realizacién e exposicién de traballos monograficos, nos que se valorardn diversos aspectos dependentes da

unidade didactica na que se encaixen que seran previamente definidos e figuraran na aula virtual a disposicién do
alumnado.

c) As probas e tarefas valoraranse de 0 a 10 puntos ou de 0 a 20 puntos, tendo unha ponderacién diferente dentro da
unidade didactica segundo as sUas particularidades. A ponderacién serd anunciada ao alumnado antes da sUa
realizacién.

d) Elaborarase unha tdboa de indicadores que permita avaliar o grao de adquisicién dos diferentes obxectivos
seguindo os criterios de avaliacién. Para encher esta taboa de indicadores recurrirase a observacién directa na aula e
a "trace écrite".

e) A cualificacién da avaliacién ordinaria obterase da suma das cualificaciéns trimestrais ponderadas segundo se
recolle nesta programacién (20% - 30% - 50% respectivamente).

f) A cualificacién trimestral obterase da media aritmética das cualificaciéns obtidas nas duas unidades didacticas
traballadas en cada trimestre.

g) A cualificaciéon de cada unidade didactica obterase da suma das cualificaciéns ponderadas das probas e tarefas
realizadas en cada unidade.

Criterios de recuperacion:
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a) Dado que os contidos son progresivos e reutilizanse dunha avaliacién para outra, o valor das cualificaciéns
trimestrais aumenta segundo avanza o curso, o que serve de recuperacion.

b) Aplicaranse medidas de reforzo educativo cando o progreso do alumnado non sexa o axeitado, tratando de
garantir a obtencién dos obxetivos imprescindibles para continuar o proceso educativo.

c) Rematada a 32 avaliacién, o alumnado que non acadase o 5 sobre 10 no célculo da cualificacién da avaliacién
ordinaria, deberd realizar as probas e/ou as tarefas das destrezas nas que non acadou o grao minimo de consecucién.
As cualificaciéns das destrezas superadas conservaranse e non deberd avaliarse novamente delas. Procede deixar
constancia no Informe de atencién individualizado.

d) Realizadas as probas e tarefas descritas no alinéa c), observaranse as cualificaciéns mais elevadas para cada
destreza de entre as realizadas ao longo do curso e as realizadas na avaliacién ordinaria, de cara a calcular a
cualificacién nesta avaliacion.

6. Medidas de atencion a diversidade

Enténdese atencién & diversidade como o conxunto de medidas e acciéns que tefien como finalidade adecuar a
resposta educativa as diferentes caracteristicas e necesidades, ritmos e preferencias de aprendizaxe, motivaciéns,
intereses e situaciéns sociais e culturais de todo o alumnado.
En consonancia coas medidas que a lexislacién prevé que o equipo directivo, o profesorado titor e os servizos de
orientacién deben observar, como profesorado especifico da materia de segunda lingua estranxeira cdmpre levar a
cabo estas outras:
a) A colaboracién co profesorado titor e coa xefatura do Departamento de Orientacién na planificacién e no
desenvolvemento de actuaciéns destinadas ao axuste dos procesos de ensino e de aprendizaxe.
b) A utilizacién de estratexias metodoldxicas promotoras da inclusién, da solidariedade, do traballo en equipo, do
respecto & diferenza e da convivencia de todo o alumnado, informando AO o profesorado titor sobre o
desenvolvemento persoal, social e educativo do alumnado que atende.
c) A consideracidn dos principios do desefio universal de aprendizaxe na atencién educativa.
d) A participacién nas estratexias de coordinacién entre o equipo docente, baixo a direccién do profesorado titor.
As medidas de atencién & diversidade (MAD) deben ter un caracter preventivo e compensador. A primeira delas sera
a avaliacioén inicial, que constitie un factor preventivo por excelencia na atencién & diversidade, especialmente cando
se trata de alumnado con necesidade especifica de apoio educativo. Esa avaliacién ten como principais finalidades
adaptar as ensinanzas a alumna ou ao alumno e facilitar a debida progresién na sta aprendizaxe. Os resultados da
avaliacién inicial servirdn como referente para adoptar as decisiéns de tipo educativo que correspondan.
Segundo o perfil do alumnado, a atencién & diversidade concretarase coas seguintes medidas:

a) O alumnado que permaneza un ano mais N0 MesMo curso.
Porase en marcha un plan especifico personalizado co fin de adaptar as condiciéns curriculares as necesidades do
alumnado, para tratar de superar as dificultades detectadas. Este plan elaborarao o equipo docente, baixo a
coordinacién do profesorado titor, e desenvolverase ao longo de todo o curso.
O plan especifico personalizado incluird a identificacién da alumna ou do alumno, a relacién das necesidades
educativas que motivaron a repeticién do curso, as medidas ordinarias aplicadas no curso anterior, as estratexias
metodoléxicas gque se utilizardn no seu desenvolvemento, os recursos necesarios para o desenvolvemento do plan e,
de ser o caso, a oferta de medidas extraordinarias.
As familias seran informadas deste plan, podendo acreditalo. En cada sesién de avaliacién farase o seguimento do
plan especifico personalizado e, de ser necesario, realizaranselle os axustes que proceda. Ao final do curso, na
mesma sesién de avaliacién, informarase sobre o seu desenvolvemento e o seu aproveitamento.

b) O alumnado con necesidade especifica de apoio educativo.
Por tratarse dunha segunda lingua estranxeira, é altamente probable que o alumnado cun retraso madurativo, con
trastornos do desenvolvemento da linguaxe e da comunicacién fose proposto para unha exencién nos dous primeiros
cursos da ESO. Porén, é probable atopdrmonos con alumnado con trastornos de atencién ou de aprendizaxe (TDAH,
TDA, TEA, DEA etc.).

* Adoptarase un traballo en espiral, retcomando o contido non adquirido inicialmente nun momento posterior de
traballo, favorecendo asi que o alumnado con trastornos de atencién ou de aprendizaxe acade os obxectivos por
abordar os contidos reiteradamente.

¢ Os materiais, instrumentos de avaliacién e tempos de execucién adaptaranse: tipo e tamafo das fontes, cores,
espaciado, distribucién no papel, material audiovisual complementario, etc.

e Sempre que sexa posible, levaranse a cabo actividades con material manipulativo, con soporte audiovisual e
dixital.

e Este alumnado situarase estratéxicamente na aula, co fin de poder supervisar facilmente os seus progresos e
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minimizar as sUas fontes de dispersién.

¢) O alumnado con necesidades educativas especiais.
Na medida en que este alumnado, que afronta barreiras que limitan o seu acceso, a sUa presenza, a sUa participacion
ou a sUa aprendizaxe, derivadas de discapacidade ou de trastornos graves de conducta, da comunicacién e da
linguaxe, escollen cursar esta segunda lingua estranxeira, poranse en marcha apoios e atenciéns educativas
especificas para a consecucién dos obxectivos de aprendizaxe establecidos con caracter xeral para todo o alumnado.

* A lexistacién prevé que as Administraciéns educativas doten este alumnado do apoio preciso desde o0 momento
da sUa escolarizaciéon ou da deteccién da sla necesidade, polo que, DE SER O CASO sempre que faciliten , estes
recursos poranse a disposicién do alumnado.

* Impartiranse as clases de maneira que o alumnado con algunha discapacidade fisica poida acceder aos
materiais, explicaciéns, tarefas, instrumentos de avaliacién de xeito normalizado, sen que a sUa discapacidade
supofia un impedimento. (Ex.material visual e tarefas escritas para o alumnado con problemas de audicién, material
manipulativo e sonoro para o alumnado con problemas de visién, naturalmente co apoio da Fundacién Once, material
adaptado dixitalmente para o alumnado con problemas motrices e dificultades para a escrita, etc.)

* Implicarase o alumnado con necesidades derivadas de trastornos graves da comunicacién e da linguaxe nas
mesmas tarefas que o resto do grupo ainda que con distintos niveis de apoio e esixencia, favorecendo asi a sla
integracién no grupo.

¢ Proporase o intercambio de saberes cos iguais mediante traballo cooperativo e organizado.

d) O alumnado en situacién de vulnerabilidade socioeducativa e/ou cultural
Cando se presenten desigualdades derivadas de factores sociais e familiares, de violencia de xénero, econémicos,
culturais, xeogréficos, étnicos ou doutra indole, a Conselleria de Cultura, Educacién, Formacién Profesional e
Universidades e os propios centros docentes deberdn asegurar a eliminaciéon das barreiras, evitando a segregacién
deste alumnado no propio centro docente.

* De ser preciso, proporcionaraselle, nalgins casos en calidade de préstamo, o material, funxible ou non, que
requira para seguir con normalidade o discorrer das clases (ex. libros de texto, material funxible, fotocopias a custe
cero, dispositivos e mesmo conexién a Internet).

* De ser preciso, ofrecerasenlle explicaciéns e material adicional que poidan contribuir a reducir ou facer
desaparecer as desigualdades en orixe.

» De ser preciso, xestionarase a participacién deste alumnado nas actividades complementarias e extraescolares
que o Departamento organice.

* Na medida do posible, porase en valor transversalmente a orixe xeografica, étnica ou cultural deste alumnado.

* Na medida do posible, evidenciaranse transversalmente os aspectos en comun entre este alumnado e o resto do
grupo de referencia (ex. idade, lugar de residencia, gustos musicais, etc.), favorecendo a integraciéon e cohesién do
grupo.

¢ Farase un seguimento estreito da asistencia, rendemento, hixiene, alimentacién, etc. deste alumnado,
informando rigurosamente ao profesorado titor.

e) O alumnado con altas capacidades intelectuais.

Este alumnado caracterizase por un potencial elevado nalgunha ou nalgunhas areas do desempefio humano, en
comparacién cun grupo de referencia. Adoita ter un alto nivel de creatividade e persistencia nas tarefas de alta
complexidade intelectual ligadas &s sUas areas de interes. Cémpre, por tanto, identificalas.

» Adaptaranse as explicaciéns e os materiais, aportando complexidade e profundidade na medida en que sexan
adquiridos.

e Proporanse actividades similares 4s do grupo de referencia, ainda que cun grao de complexidade ou extensién
superior, atendendo as demandas de caracter mais profundo do alumnado con niveis de partida mais avanzados ou
cun interese maior sobre o tema estudado, evitando asi a desmotivacién.

e Evitaranse as tarefas repetitivas, que adoitan incidir negativamente no nivel de motivacién, promovendo as que
medren en complexidade e sexan variadas en temética e soporte.

* Na medida do posible, integraranse as areas de intererese deste alumnado na temética dos materiais e
proxectos.

* Proporase o intercambio de saberes cos iguais mediante traballo cooperativo e organizado.

* Proporéanselle tarefas de ampliacién que apelen & creatividade.

f) O alumnado de incorporacién tardia ao sistema educativo.

Este alumnado adoita presentar dificultades para acadar os obxectivos e as competencias que lle corresponderian
pola sua idade. Esas dificultades maniféstanse, especialmente, no descofiecemento dalgunha das linguas oficiais de
Galicia e/ou no desfasamento curricular.

E moi posible que este alumnado xa fose proposto para unha exencién da segunda lingua estranxeira nos dous
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primeiros cursos da ESO. De non ser asfi, e seguir cursando a materia en 32 ESO, pode ser necesario aplicar algunha
das MAD relacionadas a continuacién:

« Adaptar os materiais e as explicaciéns, aportando mais das usuais para asi paliar as carencias que poidan existir
e reducir as distancias co grupo de referencia.
* Sempre que sexa posible, levar a cabo actividades con material manipulativo, con soporte audiovisual e dixital.
« Situar estratéxicamente este alumnado na aula, co fin de poder supervisar facilmente os seus progresos e
procurarlle certo apoio dos iguais.
* Adoptar un traballo en espiral, retomando o contido non adquirido inicialmente en momentos posteriores.

7.1. Concrecion dos elementos transversais

ub 1

uD 2

ubD 3

ub 4

ubD 5

UD 6

ET.1 - Dereitos da infancia

ET.2 - Igualdade de xénero e
coeducacién

ET.3 - Aprendizaxe reflexiva,
significativa e competencial
personalizada

ET.4 - Educacién para o
desarrollo sostible

ET.5 - Educacién para a
salde, tamén emocional e
sexual

ET.6 - Comprensién de
lectura

ET.7 - Expresidén oral e escrita

ET.8 - Comunicacién
audiovisual

ET.9 - Competencia dixital

ET.10 - Emprendemento
social e empresarial

ET.11 - Fomento do espirito
critico e cientifico

ET.12 - Educacion emocional
e en valores

ET.13 - Creatividade

7.2. Actividades complementarias

Actividade

Descricion

o

trim.

o

trim.

trim.

Radio

Participacién na radio escolar: grabacién de podcast X
en francés
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Actividade

Descricion

10 o o
trim.|trim.|trim.

Xornalismo

Elaboracién de pequenas reportaxes que poden ser
proxectadas con subtitulos en galego na entrada do
centro durante os recreos

Teatro

Asistencia, de ser posible, a representaciéns teatrais
en francés

Cinema

Asistencia, de ser posible, a unha ou varias
proxeccioéns en francés

Concerto

Asistencia, de ser posible, a un concerto dunha/dun
cantante ou dunha banda francéfona/o

Chandeleur

Arredor do 2 de febreiro celebrarase a Chandeleur,
propofiendo a realizacién e degustacién de crépes.

Poisson d'avril

No 12 de maio, con bromas e humor francéfonos

Féte de la musique

21 de xufo. Iniciativa xurdida en Francia 1982 que
se recreara no centro.

Actividades, exposiciéns, certames ou actos
culturais

O Departamento de Francés estéd disposto a
organizar a asistencia do alumnado a todo tipo de
actividades, exposicidns, certames ou actos
culturais que poidan ter relacién co estudo da lingua
estranxeira e que teflan lugar durante o curso
académico.

Xogos, exposiciéns, actividades e concursos

O Departamento manterase atento as distintas
convocatorias de xogos, exposicidns, actividades e
concursos promocionados por distintos organismos
para a promocién das linguas estranxeiras.

8.1. Procedemento para avaliar o proceso do ensino e a practica docente cos seus indicadores

de logro

Indicadores de logro

Adecuacién da programacién didactica e da sla propia planificacién ao longo do curso académico

Presento actividades para detectar os cofiecementos previos de cada unidade.

Reviso e corrixo de forma habitual as actividades propostas na aula e féra dela.

Presento actividades individuais e grupais encamifiadas & adquisicién dos obxectivos

Metodoloxia empregada

Emprego distintas estratexias metodoléxicas para responder aos distintos ritmos de aprendizaxe.

Fomento e animacién & lectura e estratexias de comprensién escrita.

Organizacién xeral da aula e o aproveitamento dos recursos

Emprego dispositivos audiovisuais, dixitais ou de outro tipo que poidan axudar ao desenvolvemento das explicaciéns

e actividades propostas.

Incorporo as TIC ao proceso de ensino-aprendizaxe.
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Medidas de atencién a diversidade

Emprego distintos procedementos e instrumentos de avaliacién en funcién das caracteristicas dos grupos e dos
alumnos/as.

Emprego actividades atendendo & diversidade e &s distintas necesidades detectadas.

Propofio actividades de reforzo e ampliacién para os alumnos/as que o necesiten.

Clima de traballo na aula

Proporciono informacién aos alumnos/as sobre o seu desempefio nas actividades e proxectos propostos,
ofrecéndolle pautas para mellorar.

Coordinacidn co resto do equipo docente e coas familias ou as persoas titoras legais

Informo ao alumnado e &s familias dos progresos e dificultades.

Descricion:

a) Enquisa: Ao final de cada avaliacién e, especialmente, na avaliacién final, farase un balance global dos resultados
obtidos no proceso educativo, o grado de cumprimento dos obxectivos, as necesidades e carencias, os erros e
acertos e, en definitiva, unha valoracién completa da propia avaliacién e da programacién. Proporase unha enquisa
ao alumnado de cada grupo no que se imparte a materia. Mediante esta enquisa, preténdese acadar informacién
sobre o grao de satisfaccién do alumnado respecto dos seguintes temas:

e 0 material proporcionado (en todos os soportes).

» a practica docente.

* 0s intrumentos de avaliacién.

* 0s tempos asignados para facelos.

» 0s tempos de correccién.

¢ 0 sistema de puntuacién e correccion.
b) Autoavaliacién: Tamén se pretende fomentar a reflexién no alumnado sobre a sUa aprendizaxe. Neste sentido, é
preciso recoller informacién sobre:

e percepcién da sla progresion.
* tempo adicado & aprendizaxe da materia.
e estratexias empregadas na aprendizaxe da materia.
Coa autoavaliacién pretendese:
a) Fomentar a coordinacién do profesorado.
b) Mellorar a formacién docente.
c) Reforzar as medidas de atencién a diversidade.
d) Crear unha cultura autoavaliadora.
c) Revision e melloras: O Departamento levarad de maneira conxunta e consensuada unha reflexién das medidas de
mellora a implantar de cara ao vindeiro curso que seran reflectidas na Memoria Final do Departamento.
d) Memoria final: Para esta autoavaliacién, cémpre elaborar unha Memoria final, que inclda:

* Enumeracién das actividades realizadas e o seu grado de eficacia e cumprimento.
* Unha sintese reflexiva sobre os logros conseguidos.

* As dificultades atopadas.

« Os factores que influiron nas dificultades.

¢ Os aspectos que sera preciso modificar e mellorar.

» As propostas de innovacién necesarias.

¢ Unha valoracién dos resultados da enquisa proposta.

¢ As medidas de atencidn & diversidade utilizadas.

* Valoraciéon da metodoloxia empregada.
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8.2. Procedemento de seguimento, avaliacion e propostas de mellora

REUNIONS DE DEPARTAMENTO

Cunha periodicidade mensual, o Departamento reunirase para, entre outros asuntos, facer o seguimento e as
coodinaciéns oportunas para levar a cabo a aplicacién da programacién.

PROENS

O profesorado fard o seguimento da programacién a través da aplicacién Proens. Como xa se fixo para a elaboracién
desta programacion, en reunién de Departamento fixarase que docente se encargara de facer o seguimento na
aplicacién para cada nivel.

Ao remate de cada UD deixarase constancia das datas de inicio e remate previstas inicialmente, asi como do nimero
de sesiéns empregadas para o seu desarrollo, do grao de cumprimento, dos resultados, das propostas de mellora e,
de habelas, das variaciéns que tivesen lugar.

AVALIACION

Na memoria de final de curso deixarase constancia dos seguintes puntos:

a) Desvios entre a programacion inicial e a sla aplicacién final, facendo propostas de reaxustes.

b) Resultados por UD e trimestre. Analizaranse as hipéteses sobre os motivos dos mellores e peores resultados. De
ser relevante, poderanse constrastar co nimero de sesiéns adicadas.

c) Resultados das enquisas realizadas para avaliar a practica docente. Analizaranse os aspectos mellor puntuados,
buscando extendelos, asi como os que obtefian peor puntuacién, co fin de mellorar de cara ao seguinte ano
académico. De ser relevante, tomaranse acordos sobre metodoloxia, temporalizacién, recursos, etc.

9. Outros apartados
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